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Na§ narod u Julijskoj Kra-
jini imade jo¥ jednu krvavu
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20. novembra izubijan je
u tr¥éanskom zatvoru mladié

Ivan Jurifevié.
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OB DRUGI OBLETNICI
SMRTI Dr. SEDEJA

Dne 29 novembra 1931. sc prinesli ta-
sopisi Falostno vest, da je umrl goriSkt
nadélcof dr. Franéifele Sedej. Slutili smo lo

katastrofo, vendar smo mislili, da je 3Je
dale¢. Zato nas je deloma iznenadila. 8

éudno grozo smo sprejeli to vest. na toliko,
ker smo se je usiradili, saj smo vajeni
udareev, zabolelo nas jo, ker smo ugledali
vso tisto procesijo nadih ubogih ljudi, ki
je slopala za nfegovo krsto. Obupana in
objokana ker je zgubila svojega vodjo, svo-
jega borca in zadlilnika. SkodoZeljen smeh
na ustih érnih spremljevelcev, zavest zmage
nad ubogo rajo nas j» rezala v dudo. Moral
je umreti, Ier je bilo dopolnjeno njegovo
trpljenje. On, ki je wedno Ikiljubo-
vnli vsemu, vedno pripravijen na udarce, ti
ok !M!#lt-_htft-a!ptom ‘k_mm
svofe Fivlfenakega efa, da &8 lo
godfilg“; drugih grilill’;;h Al kar je hotel
od njega Vatikan na zahtevo [adizma, to ni
bilo samo proli njegovim lastnim siremlfe-
njem, to je bilo predvsem proti interesom
njegovega naroda, Preved js zrivoval 2a
nado nesretno zemljo, preglobuko fe obdu-
til usodo svofih rojakov, da b1 mogel <
preko tega brezbrifno. Klijuboval fe
intrigam italijanske politike,
ndal se pa ni tudi sahtevam Va-
tikana. Vedel je, de sec bori za
pravice slovenskega naroda. Ve-
del je tudi, da stoji ta poniZni
narod ¢ strnjenih vrstah & njim
in pridakuje od mnjega pomoiéd
Zato ni klonil. Sve: je spomin na liste
dogodke v zvezi § spremembami v goriski
nad&kofiji. Izzvals so ogordéenje in proteste,
ne samo nafega, temvel vsega svelovnega,
zlasti pa katolidkega svela. V najuglednej-
§ih ledloliikih listih smo laklko &ilali ob pri-
liki takega postopanja Vatikana kritike in
ime dr. Sedeja je postalo e pred smrijo ime
mucéenika.

Co govorimo o goridkem knezonadikofu,
nom wvedno sloji pred ofmi njegova slika,
slika blagega d&loveka velikega duha, dlo-
veka, ki mu ni do vsakdanjih dobrin in ka-
teregn nedvomno delo za narod je bilo od-
sev res pravega idealizma. Udejstvoval se
je predvsem na cerkvenom polfu, zavedal
se je, da je v prvi vrsti cerkveni knez. Ka-
dar pa je bilo treba pomoéi slovenskemu
narocgn. tedaj se je zavedal samo tega, da
jo Slovenee in da jo zato dolZan dati vse
svoje moti ma razpoiago #anj. Prav vne-
tega ne samo duhovnega, temveé tudi na-
rodnega voditelja se je izkazal nad nadikof
slasts po svetovni vojni Vso svojo skrb fe
obrnil na duhovno obnoviten in duhovni
preporod goridle nad&kofije. ter ?msvs!no
in gospodarsko povzdigo svojega ljudstva.

V njegovem pojavu loétno dva momen-
ta: njegova osebnost, njegov snadaj, dr. Se-
dej kot Slovenee, kot élovek in lot tovaris,
drugit Sedej kot reprezentant nadega na-
roda v Julijeki Krajini, kot simbol, kot
aktualnost, na katero se moramo dedde po-
vracati ludi po Sedejevi smrti, ko se go-
vori o sedanjih prilikah v Istri, Trstu in
Gorici, o narodnem poloZaju Slovencev in
Hrvatov v Ialiji. Bil je takorekot srediite
slovenskega dogadjaja v Goridki. Spremljal
jo nared na fe3kih potih in mu stal do za-
dnjega ob strani, ceprav osovraden pri Kvi-
rinaly in  Valikanu. Ako 8a jo wvzdr-
Zal foliko ¢asa, moramo 2ahvaliti samo
njegovemu pogumu wn krepki volii, ostali
do zadnjega v borbi za pravice liudstva.

Veliko in vsestransko je bilo
njegovo delo za narod, h.va!u!ﬂi
dmo mu in radi bi ga prﬁ:_licah
nazaj, da bi de dalje toladil 800
je ubogo ljudsivo, tem bolj ker
ie po njegovi smrii ostalo samo,
obupano in trpeée. V h.va!_s.ﬁnnm
spominu nanj bo Zivelo in c‘.‘a-.

alo, da vstane iz naroda novi
edej,

NOVA ZRTVA FASISTICKOGA TERORA

U triéanskom zatvoru izubijan je mladié Ivan Jurifevié

Vodice, 25 novembra. Uvede 22
0. mj. u nase je miesto stigla straSna vijest,

U TRSCANSKOM ZATVORU. UMRO

JE 20 OV. MJES. NAKON MNOGIH

STRASNIH MUKA ZADANIH MU OD

POLICIJE, MLADI NAS MJESTANIN
IVAN JURISEVIC.

Vllest se radirlla po Citavom mjestu kao
grom iz vedra neba 1 izazvala neopisiva
zalost 1 uzbudjenje kod svakog naseg Co-
vieka, koji je za nju doznao.

Miadi JuriSevié je, kako le pozuato, bio
uapSen 5 o. mi. zajedno sa jo§ dvojicom
ljudi iz Vodica i to radi sumnle da je on
sa ostalom dvojicom Martinom Rupenom i
Antunom Gaberinikom ostetio Arnaldova
stabalca. Sva su trojica bila odvedena naj-
prile na presluSanje y Bistricu, a kasnije
sit zadrZanl u zatvoru i odvedenj u tri¢an-
ski Coroneo. Domala se mediutim nije o
niima niSta znalo. tako. da su bili uzaludni
svi mapori niihove rodbine i zagovor advo-
kata, da se o njima neSto dozna, barem
gdje su, Niti sada se o Rupenu | Gaber-
Sniku nita ne zna. O Jurifeviéu mediutim
stigla je vijest i to sasvim iznenada, da Je
20 0. mi. umro na mukama i maltretiranju
kolem ¢ bio izloZen u zatvoru. Zapravo kako
ie sve bilo. ne zna se todno niti u detalle,
tek se znade za krvavu stvarnost, da Juri-
Sevica viSe nema mediu Zivima.

NEKI ZNANAC NJEGOVIH RODITE-

LJA U TRSTU SASVIM JE SLUCAJ-

NO OPAZIO 22 OV. MJES. U TR-

SCANSKOJ MRTVACNICI NJEGOVO

-‘MRTVO TIJELO
i to smiesta brzolavio u Vodice. Niegova
majka a i ostala rodbina uZasno pogodieni
ovom Zalosmom viiestl pohitali sy odmah u
Trst da vide mladog Ivana JuriSeviéa,

BOL hLAJKEoB_lL{\ E NEOPISIVA VI- ’gi
Bﬁ-‘_ AVO E%ga’r?i!%“@ %al% AR, 2{'  fe Zrtva
CA I BOLJ, T%{?R{JE DOBIO U ZA-

Mora da je bio zlostavljan na najnedovjed-
nije muke za peinaest dana $to ih je proveo
u zatvoru, Tome je uostalom dokazom ne
samo nlegovo izranieno i ispadeno mrtvo
tijelo. kole le odavalo jasne znakove najbe-
stilalnileg postupanla, kome ie bio izloZen,
nego je potvrda tome i u
CINJENICIL, DA JE PREMINUO U SA-
MIH 15 DANA. KOLIKO JE BIO U ZA-
TVORU.

-

a inafe je hio zdrav, krepak i mlad — ta
bile su mu 24 godine, Priie nego su ga po-
kopali, merali su mu izmrevareno tijelo po-
vili ovolima.

 Vilest o tragi®noj smrti mladog JuriSevi-
¢a duboko se dojmila &ltavog _ naroda u
okolici, jer ie pok. Jurifevi¢ blo poznat kao
nas trilezan i dobar mladi¢ i svilestan syoie
narodnosti.

PRIJE TOGA BIO JE VISE PUTA

ZLOSTAVLJAN I ZATVARAN,

Bio ie prile nckoliko godina osudien na 18
mieseci zatvora na Rijecl, posliie ¢ega nije
imao mira te ie bio nadziran i presluSavan,
Jednom su ga za preslusavania u karabi-
nlerskoi postaji u KneZaku svukli do gola i
izhatinali, a onda ga Izmucena trliali { ri-
ball sa morskom soliu, da tortura bude jo$
bestilalniia. Prebiegao le iza toga u Jugo-
slaviju. ali tada se opet vratio, svoloi kudél,
ier nile naSap zaposlenia. Bilo ie to upravo
prile godinu dana. Opet je bio uapSen, te
je odsjedio 2 mjeseca u rijekom zatvoru.

Nasiluom smrén mladog JuriSeviéa broi
se onih nasih stradalnika 1 muéenika urod-
nom kralu poveéao. FasSizam, koji le nad
njim izvriio svoie grozno nefovieéno dje~
Io, jo8 Je viSe na sebe navukao odgovorunost
za strahote, koje se dnevno po&inialu u na-
Sem zaroblienom kraju, nad nadim muko-
trpnim narodom, .

Slava pok. Ivanu JuriSeviéu, nevinoi
Zrivi nefovie&nog terora. koli se vrSi u
Julilskoi Kraiini,

TEROR I NOVA UAPSENJA NEVINIH
MLADICA
Vodice, koncem novembra. Na vi-

lest o grozno] nasilnoi smrti mladog Ivana
JuriSeviéa, cijelo je selo i okolleu obu-

zeo groznitay i uzbudlilv osiedal kao pred
lo$ teZe dogadiale. Puanstvo miesta ie re-

vall. U _noél od 22 23 o. m], zavladalo
je u miestu takovo raspoloZenje da su ono
par karabinjera, koli su ta] dan bili u selu,
morali se sakriti i poslile toga biezatl. Su-
tradan 23 banuo je u Vodice veéi odred
policile 1 u svolem auty odvezao petoricu
mladiéa, ne zna se ni kuda nj kamo. Mora

se strepiti zbog niihove sudbine poslije| e

toga, Sto se desilo sa JuriSeviéem. O toj se
petorici nainoviiih uapSenika niSta ne zna,
kao nj o Rupeni Martlan i Antunu Gaber-
Sniku, odvezenim u zatvor isti dan, zajedno

sa pokojnim Ivanom JuriSeviéem.
gy

KAKO UNICUJEJO NASE KMETE

Zemljiiéa Trnovcev in italijanske vojaike oblasti

Trnovo, novembra,— Tukajsnjo
vojasnico so konéno popolnoma dogo-
tovill. Zemljisée, katerega so odvzeli
kmetom za ta objekt, je zelo obsezno in
je bilo del najrodovitnejsih trnovskih
njiv. Ze dalj ¢éasa pa krozi vest, ki bo
najbrZze odgovarjalo resnici, da name-
ravajo poleg te dogotovljene vojasnice
sezidati Se veé drugih. Tako bodo tr-
novski kmetje spet zgublli precej rodo-
vitnih njiv. Sicer bl bili v danasnjih te-
Zkih gospodarskih razmerah gotovo sko-
ro vsi posestniki zadovolini, da bi jim
odvzeli zemljisée, ¢e bi g atudi primer-
no placall. Saj so poljski pridelki zad-
nja leta tako mizerni in poleg tega ni-
majo nobene cene ved, o kaksnem trgb\l
pa ni niti govora. Od druge strani bl
se Se otresli velikih davkov, katerih ne
morejo ve¢ zmagovati, kakor tudi dru-
glh bremen. Toda pred nekaj dnevi so

merodajne oblasti obvestile bivie last-|kr§

nike zemljisfa oz. Se danadnje, da bodo

zemljo, kjer stoji vojasnica z vsemi Ste-
vilnimi objektl izplacali Sele v 40 letih.
Ta rok pa se ne Steje od dneva odvze-
ma, temveé od dneva, ko je bila vojas-
nica dogotovljena, torej od letodnje je-
seni. Potemtakem bodo nasi kmetje do-
bill plaéilo za to zemljisée Sele leta 1073!
Govorl se pa tudi, da bodo morali, kljub
temu, da ne bodo imeli nikake koristi
vet od tega zemljiséa, placevatl za nje-
ga zemljiske davke vseh 40 let. Priza-
detl bodo sicer vlozili priziv, da bl bil pa
ta priziv ugodno reSen, je zelo malo
upanja. Vsa stvar se tudi zdi neverje-
tna, vendar pa je za sedaj tako. Sicer
pa to ni prvi sluéaj, bilo jih Ze nesteto,
2 so morali ostati skritli pred javnostjo.
Bati se je le, da bodo v najkrajSem ¢a-
Su odvzeli Trnoveem Se druga zemljiséa
v vojaske namene, tako da bodo ostali
nazadnje brez polja in tudi brez vsa-
ne odékodnine.

— . ——

USODA VEGOVEGA SPOMENIKA V IDRIJI

V ljubljanskih tedenski reviji »2iv-
ljenje in svete je 1z8la 12. novembra
osebna Stevilka posvedena Juriju Vegl.
gt,evilka sama nosi nadpis s»Vegova -Ste-
vilkaz In je posvelena 150 letnici nje-
govega »logaritmovnikae. Obsiren spis o
tem je napisal znani publicist In na$
rojak dr. Lavo Cermelj, Med ostalem
je za nas fa le znaéilen in zanimlv od-
stavek:

»Prvi dostojni spomenik je postavila
Vegl Idrija. Po prizadevanju tedanjega
ravnatelja ldrijske realke Karla Pirca
so 18. sept. 1903. odkrili nad vhodom Vv
realéno poslopje Vegov doprsni kip, ki
ga je iz belega marmorja izklesal kipar
Martin Bizjak. Ta spomenik pa ni do-
takal niti svoje 30 letnice. Pred letom
dni ga je »kulturnac Ttalija, v svojl
brezmejni besnostl proti vsemu kar je
slovanskega, odstranila s proéelja nek-
danje slovenske realke in ga nadome-
stila s kipom prirodoslovea J. Antona

Scopolija. Morda je hotela faSisticna
Italija s tem dati Scopoliju zadoitenje
ker so ga S pred nekaj leti italijanski
listi (sLa letturas 1. maja 1929) zasme-
hovalj kot Tirolca, all zato, ker ga ie
spravil v prerani grob drug italijanski
Znastvenik, namre¢ odkritelj ‘ mikrob
Lazar Spallazoni, ki ga je Scopoli ne
brez razloga obdolZil tatvine. Spallazoni
se je gzaradi tega kruto maséeval. Po
mekem zdravniku z deZele je dostavil
Scopoliju steklenico z neznano plisto.
Seopoll jo je imenoval physis intesti-
nalis in je njeno sliko posvetil predsed-
niku kraljeve druZbe v Londonu. Tedaj
pa {f iz8el spls, ki je odkril javnosti, da
le bila glista le primerno prepariran
poZiralnik piséanca. Scopoli se je zaradi
tega tako uZalostil, da je kmalu umrl.
*Kulturnas Italija pa je ostranila spo-
menik Se drugega Slovenca, viteza reda
Marije Terezije in barona, namreé kip
Andreja Cehovina v njegovi rojstni vasi
Branicl na Goridkems

Nadgrobni spomeniki s slovenskimi
napisi

PREPOVEDANI TUDI V GORICI

V vsem obmoéju trzaske obéine so
prepovedani na nadgrobnih kamnih
slovenski napisi, in tudi po okoliskih
vaseh. Zdaj je tudi goriska mestna ob-
¢ina izdala enako naredbo. Prepoveda-
la je celo popravljati stare napise. Za
vse napise je predpisana v Trstu in Go-
ricl italijanska pisava. Ce se je umrll
pisal n. pr. KokoSar, se na nagrobnemu
spomeniku ne sme ime tako vklesati,
ampak »Cocosciars. To je sicer v na-
sprotju z zakonom, toda zakon je sa-
mo eden: poguba Slovencem! Drugo so
malenkostl. Goridka naredba velja za
vsa pokopaliiéa v obéini, torej za Vrioj-
bo, Sempeter, Pevmo, Podgoro, &tam-
drez, Solkan, to je tudi za povsem slo-
venske vasl, ki so bile nedavno priklju-
¢ene »velikic Gorici. '

»Ponedellski Slovenecs.

POSLABSANE RAZMERE V - GORISKEM
fe dobilo

ALOJZIJEVISCU

Gorica, novembra Odkar
goriSko Alojzijeviste, prej popolooma slo-
venski zavod, italijanskega upravnika in
postopoma tudi vse italljanske prefekte in
profesorie, so se razmere jzredno poslab-
Sale. Zlasti {eZek je postal poloZal za slo-
venske dijake, ko so priell v vedjem Ste~
vilu vstopati v zavod [Italijani, Slovenska
govorica jim je bila prepovedana. Kogar
so zalotiti da govorl slovensko je bil kazno.
van s postom. Prav tako so pri¢ell uvajati
kazen posta za vse druge najmaniSe pre-
stopke slovenskih dijakev negledg ma to,
da jo hrana Ze it2k picla in slaba. Ofrocl se
vedno pritoZuiejo vendar jim to prav nid

ne pomaga. disciplino so poostrili in
popolnoma spremenili priljubljenl  star]
vzgojn; sistem, e

Ozeljan Pr! Goricl, nove
bra, — viada velika
in beda. Domadini, ki so bill zaposleni v
raznih veéjih krajih po tovarnah in
drugog, so se vrnili domov. Zasluzka ni
nobenega. Véasih so bili bajtarji naj-
vetji revezl po vaseh. Danes pa se tem

najbolje godi. Kdor ima veéje -
sestvo, ta je veéji revez, radl velikih
davkov. Nobene kmetije ni veé brez dol-
ga, pa ¢e je Se tako velika in Ze lepa.
Znani posestnik Fr. Spacapan, ki je
imel mlin od Lijaku, je Ze zdravnaj ob
vse. Nalagall so mu zelo velike davke,
katerih ni hotel priznati pa tudi ne
placdevati. Veliko posestvo je bilo koné-
no tako obremenjeno, da so mu zaru-
bili vse do zadnje kokofi. MoZ je reveZ,
brez ene noge in ni sposoben za nobe-
no tezje delo. In tako gre pri nas po-
sestvo za posestvom.

PROPADANJE MIZARSKE OBRTI V
SOLKANU.

Gorica, novembra. — Kakor je
propadla pri nas vsa druga industrija
in obrt, tako je £ropad1a tudi mizar-
ska. Nekdaj cvotoée mizarske zadruge,
ki so imele vpeljane zveze in so
znane daleé na okoli, zlastl v Aleksan-
drijl, so polnoma propadle. Danes %i-
votarijo le 8e posamezniki, ki le za silo
zasluzijo za najnujnejde. Cisto jasno je,
da pri tem ne more biti nikakega na-
predka v kvaliteti izdelave. Ce primer-
%amo sedanje s prejénjim, bi dobili paé
alostno sliko nazadovanja. Gonja g;c;
ti naSemu gospodarstvu je sistematiéna,
in gre za tem da se uniéi posameznika
Za posameznikom.

DOMACE DELAVCE ODPUSCAJO.

Trnovo, novembra. — Na cesti
Trpéane—Bistrica, ki je Se v gradniji, so
pret kratkim radi t‘prgurr.rmn kanja finané-
nih sredstev, s katerimi bi morali pla-
fatl delavee, odpustill nad 30 delavcev.

Med njimi je mnogo okoliskih domadi-
nov.

GOSTI NASIH SELA
Karabinjeri I ageunli tajne policiie.
Skadanj$éina, novemhra 0Od kako

ie ong bilo u nasim nekim selima u opéini
Materija postala buna zbog prevelikog: po-
reza i nepodnosliivih muka i patnija paSeg
naroda, i od kada su bili pohapfeni svi
prvaci u nasim selima. postao je Zivot ne=
snosan, Priie smo rijetko kada vidieli kod
nas karabiniere, ali u zadnje vriieme ima-
mo priliku da ih svaku noé vidimo a s niji-
ma i agente taine policije koji banu u
miesto sa autom bez svijetla Ne znamo ta-
¢no posto dolaze ali driimo da misle da se
kod nas moguée vrie kakvi sastanci jili §to
sli€na. Ne zamieravamo im dodule da nam -
dolaze u posiete. jer strah je lilepa riie&
A oni poznaiu vrlo dobro strah koji im se

zabio u kosti i Zivce in% nd vremena Sode i
Pijave. — (C1¢)
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SAN MARCO
AMPELIO CANALI

Jedan odliéni prijatelj nadeg
lista u Dalmaciji, kome je dopao

u ruke blatni zadarski »San Mar-
co¢ Salje nam da objavimo ovaj

¢lanak. (Ur.)

San Marco nije nikakvi Sveti Mar-
ko, ve¢ organ faSisticke federacije »di
combattimento di Dalmaziac
te izlazi desetu godinu u Zadru, ranije
kao »I1 Littorio Dalmaticos, a sad se eto
posvetio. San Marco zamislja sebi da je
donio lué svijetla u barbarsku tamu u
Dalmaciju. Da ta hiljadugodisnja luc i

jade zaplamti poveo je sa sobom iz zem-
lje svijetla i sunca i — signora Canali
Ampelia. Gospar Ampelio Canali uvod-
ni¢ar je najsvetijeg San Marca. Kako
njth dvojica San Marco 1 Ampe-
lio Canall &re tu lué u duzdevu Za-
dru (pardon, nella Zara duca-
ie) vidjet éete zamalo iz nekih preve-
denih refenica 1z njihova uvodnika
»Il falco e 'Adriaticoe (Soko |
Jadran). Prije nego li predjemo na iz-
nofenje toga svijetla 1 te sjajne hilja-

je talijanske kulture valja da
i mi kaZemo dvije rije¢l uvoda.

Nedavno se je pomenuo u nasim
krajevima posvuda (a ne samo u Beo-
gradu kako to San Marco — a 1 ostall
fasistiéki listovi — isti¢e) kobni Rapal-
ski dam, kad smo mi izgublli najmilije
nase krajeve. Pomen se odrzao svuda,
pa i u Beogradu na kojl se specijalno
osvrée San Marco. Naravski San Mar-
.co 1 gospar Ampelio Canali iznose pred
svoju ku da se u Beogradu vredjao
Duce i Iftalia, U Beogradu — veli San
Marco — govorio je 1 vellki éovjek Dr.
I M. ok (San Marco ga plse Ciok,
a da je ostao kod kuée u Trstu bili bi
ga preudesili u »Ciocchie). I tu prica
San Marco il bolje slor Canali da je

Dr. Cok umodio svoj jezik u zdjelu gno-
ia, pa je zato i izbljuvao protiv Italije
sve najgrdnije pogrde, a zaplakao gor-
ko za Svojom nesretnom bradom koja
stradava u ropstvu, 1 zahtjevao odluéno
da mu se povrate Gorica, Trst 1
Istra. Gosp, Dr. Cok ne treba nasSe
mkon’a i on gije kac:;xlr da Ibt;j.iul}e bjilo
na pogrde, pa na u, jer
je on 8laven, a nije sin hiljadu-
soduni; kulture onkraj Ja-
o) ‘memiil, o pasim udima i o AiiRo-
21 o e 1 0 njno-
: kao 1 svi

.-ki-;:n evi, a mi dodaje-
5, Lodinj, Zadar, La-
301:5. o skladni San
suslavenski krajevi pod
itomora cljelisvijet
er se istina 1 pravo sunce
dlanom.

Dr, Coka navaljuje San Mar-
co i nadeg plesnika Rikarda Ka-
taliniéa Jeretova I Zall ga &to
a0 Knﬂ:nviéu Marku i Sokolu. So-
— vell Maarco — nema posla

na Jadranu, jer Jugoslavenski Soko je
koji nije za takav let. Zall

105 Kataliniéa §to pjeva Vladimiru Gor-
u i poruéu{e mu da izabere drugog

anaka za svoje pjesme, makar i nekog
ajduka, all u koga imade srca 1

ostd. I zavrSuje svoj uvodnik
ovim rijetima: »I kad stanete bulazniti
o In i talljanske zemlje (?), ne go-

vorite nam, zaboga, o Vladimiru Gor-
tanu i herojima nailk njemu, jer ¢emo
onda biti prisiljeni, kod prvog boja, da
ostavimo topove kod kuce i da podje-
mo na bojno polje samo sa maskama
gmﬁh_ zagusljivih ova (mi bar-

arl, naravski tako smrdimo
da talljanskim herojima od
Kaporeta 1 Vitorla Veneta ne
trebaju topovi, veé samo ma-
ske protiv nalega smrada, a
oni e nas latinskim Sakama
ubijati kao stjenice).

A sad jos neSto mirisava cvijeéa iz
m je San Marcove kulturne
jor Canali piSe jo§ u tom

gdlanku: »Ta Balkanla na ivici
eivilnoga svijeta veé nam 15
godina razbija Zivece, ba§ od
onoga vremena kad smo mi
uradili najveéu glupost i spa-
silinjezine sinove na Jadran-
skom moru, i to poslije au-
strijske Setnje po 8Srbiji i
sad ti jadnici misle da mogu
,prisvojiti Jadran zato 8to su
rolill krv, koju su im isisa-

e one male zivotinjice od ko-
jihsmoih minaJadranu oslo-
bodilie. Ili jo§ éujte: sUz Dr. Coka
vrstaju se § drugi poglavice
ragbojniékih banda (capo-
banditi) 1 najdivljijih italo-

fopskih organizacija koji ur-|x

1icdu: mi smo jakil Jao onima
koji to ne vjerujulitadazbor

ostajepravikanibalskizbor,
f:er se pridruzuje urlikanju i
Narodna odbrana { dere se
jod 1 jade, svismo mi junaci. I
dok horda galami eto Jadran-
ske straZe koja bijesni: Ja-
dran je nag nas nagl Jest ui-
. 5tinu je Vas jer ga duvate sa
éetiri stare skarkadec izbacde-

- ne 1z tulonskog arsenala i sa

12 aeroplana sa kojima nezna

s su Gorics, Trst 1

Citavu jednu stranicu 1 gotovo dva
puna stupca posvetio je triéanski «Plc-
coloe u nedjeljnom broju od 26. novem-
bra svojem odgovoru na deset tofaka
»Ponedeljskoga Slovenca¢ od 18. istoga
mjeseca, u kojima je izmeseno Zalosno
stanje Hrvata 1 Slovenaca, katolika pod
Italijom.

Toliko ima nepritalene zlobe i Zué-

ljive mrznje u tom clanku na sve

ito Je slavensko da to baca jadno

svletlo na one koji imadu na Jezi-

ku rijeéi ljubavi prema svakome pa
i neprijatellu.

Jer kao Sto 1 sPonedeljski Slovenece od
ovoga tjedna naslucuje, proizlazi sasvim
jasno, da je taj ¢élanak napisao ili in-
spirirao ili barem kao Saptalac stajao
netko, koji je u redovima talijanskoga
klera i nimalo se ne razlikuje po svome
mentalitetu, veé tu i tamo 1| nadmasuje
samog Birottija, nevrijednoga nasljed-
nika ]i';ok. Nadbiskupa. Upravo nekako
o podiSnjidi smrtl toga casnog starca
pojavio se netko u sPiccoluc krijuci
svoje ime, 1 pretstavio se u ulozi groba-
ra — postenim ljudima tako mrskoj
ulozl — jednom mnakanom da izazove
pokop gosl]ednj!h ostataka nafe kultu-
re, unistavane barbarskim udarcima,
koji veé petnaest godina slijede u ne-
Erekinutom nizu jedan za drugim. Pisac
lanka otvoreno hudka, da se maknu
osljednji slavenski svecenici iz naSih
ajeva pod Italiéorn. Zaslijeplécn na-
clonalistickom mrZnjom. taj huskaé si-
gurno ne vrii sveti ¢in, kada svoju ra-
botu hoée opravdati gradeél se onim ko-
1 se brine da se provode nadela vjere
Crkve, Sasvim je razumljly takav
mentalitet tamo gdje se i ime Boga mi-
jesa zajedno s politickim imperijaliz-
mom jedne drZave, sjer talijanske gra-
nice jesu svete, oznatene prstom
BoZjim« — kako poboZno razmislja taj
fudan svetac.
Zazorno Je piscu ¢lanka, sto se u
crkvama nekih naSih miesta Jos
uvilek poboine Ppjesme pjevalu na
hrvatskom ili slovenskom jeziku, jer
da je to protiv liturgije, koja propi-
sule samo upotrebu latinskoga Jezi-
ka, koli Je univerzalan,

Evandjelje da se takodjer tumati samo
na hryvatskom odnosno slovenskom jezi-
ku, a ne talijanskom, take da ona ne-
kolicina seoskih Talijana ne razumije
nista. Jos se pisac éklgnkn mva_zbog_

stvari, da na_ koncu s - razma-
tranie okruni koﬁns'i:atadjom. da se &o-
vieku, kojl je na misl u jednoj takvoj
erkvl, ¢ini kao da je u Jugoslaviji, a ne
u Italiji. B

Nakon toga tesko je ustanovitiima li
u takvu pisanju vise zlobe ili gluposti.
Ta kako se moZe netko drukéije osjeéa-
ti medju Hrvatima i Slovencima, nego
kao medu Hrvatima i Slovencima? A
taj osjeéaj zasto da se oduzima na taj
nacin da se u crkvi pjeva umjesto hr-
vatski talijanski, kada taj jezik ne po-
zna nitko osim jednoga uéitelja u selu,
par karabinijera ili financa, ako ih
ima?

Za toga poboZnog pisca clanka ve-
lika je ddkako nepravda, §to u gorié-
kom sjemeniftu imade — kako tvrdi —
jo8 uvijek pitomaca Slavena viSe nego
Talijana, Po njemu bl trebalo biti ne
samo obrnuto nego upravo sve talijan-
sko. A joS veéa nepravda da je ta Sto
u koparskom sjemenistu, koje da je na-
mijenjeno samo Talijanima 1 po tradi-
ciji bilo samo tallfansko, imade ¢ak
nekoliko pitomaca slavenske narodnosti.
Pisac, kojl se tollko brine za pravdu 1
tradiciju, zaboravlja na to da je tra-
dicija gori¢koga sjemeniSta slovenska 1
da je daleko veéa nepravda, kada se
nastoji potalijanéiti slavensko sjemeni-
&te u Gorici, nego 5to bi bila nepravda
zato &to se nekoliko nadih pitomaca na-
lazi u Kopru, koji sigurno ne mogu
pretstavijati opasnost slavizacije kopar-
skoga zavoda.

Mudrost pisca proviafi se 1 dalje
kroz ¢lanak. Kolika je njegova briga za
vjcﬁru moZe se vidjetl 1z rijedl, kada
vell,
ako neko postane sveéenikom u sa-
mome Rimu, da ¢e onda kada se
vrati u svej kraj »podleci pritisku
starih slavenskih svecenikax, ko-
ji su raspolozeni profutalilansky,
»dok mnaprotiv interesi talijanske
drzave i:fskujn da sveéenici u po
graniénom zemljitu proizlaze iz
obitelfi taliJanskoga Jezikax

Da je potreban spritisak starih slaven-
skih sveéenika, kojl su raspoloZeni pro-
tutalijanskie, da bi mladl sveéeniei os-
jecéall zajedno s narodom, & ne postall

upravlijati Jugoslavenskl So-
o, nenaviko na takove visi-
ne jer su tovisine samo za or-
love, pa ih onda zato vode
francuski kokotie,

Da obranimo Viadimira Gortana od
Canalijeva brata i nije nada bri-
ga Bo Canali i njemu sliénl
smeseri« misle o Gortanu. Za nas
su Gortan i njegovi drugovi,
Bidovec i njegovi drugovi na-
5f svijetlli muéenici, a vije-
nac oko ¢ela postavilaim je
Italija hiljadugodisdnja no-

gsiteljica svijetla 1 kulture.

—

“Koje su

INFAMNI NAPADAJI NA NASE SVECENSTVO

Tko se krije iza anonimnog pamfleta u Zidovskom »Piccolu« ?

odmetnici, kako se wu Italiji Zeli, je
tendenciozna laz i denuncijacija dostoj-
na covjeka kojl se besavjesno usuduje
tako nesto tvrditi. To 5to slavenski sve-
¢enicl ostaju vjerni svome narodu ra-
zlog je u njihovu znacaju. Daleko vje-
rojatnije od tih zlobnih podmetanja
jest 1 to da je dresura talijanskog odga-
janja ipak nedovoljna da u mladom co-
vjeku ubije osjeéaje koji se ne mogu pa-
tvoriti. A kada pisac &anka pri¢éa o in-
teresima talijanskih pograniénih kraje-
va, nastavanih iskljucéivo nasim puéan-
stvom, tada otkriva samo ono &to mu
toliko lezi na srcu, njemu i svima oni-
ma, koji dizu hajku na slavensko sve-
éenstvo. Skidaju tako masku branitelja
interesa Crkve koja im ne pristaje ni-
kako i koju su upotrebili samo da op-
sjene prostotu.

U stilu obi¢noga agenta provokatora
pise pisac ¢lanka i dalje.

Malo je tko u tolikoj mijeri znao u

sebi nbiti sya moralng svojstva kao

autor toga Piccolova ¢lanka, kada .

se nabacuje blatom na slavenske
sveéenike nazivajuéi ih licemjerima, ko-
ji da se kao

»Slaveni prema svoloj prirodi zna-

du prilagediti kao krotki i pitomi

daganici... otkrivajuéi kasnije zmij-

sku lukavost politickom aktivnoSéu

protivnom talijanskol drzavj tako
da izazivliju pozornost drzavnog
tuzioca«.

Tesko je zamisliti podlije klevete od ove
koju pisac nasumce izbacuje u c¢lanku
i samo nju, onako na laku ruku. Uisti-
nu teSko je reéi je li tu veéa zlobna
pokvarenost ili glupost, kada »Piccolos
odnosno onaj kojl se kﬂffl fza ¢lanka
vidi ne$to zazorno — dakle protutali-
janske — ! u tome sto slavenski sve-
éenicl ne nose okruglog Sefira kao ta-
lijanski 1 ne povode se za ovima i §to se
tide drugih dijelova odjeée tako da iz-
gledaju kao protestantski pastori i ju-
goslavenski svecenici.
Drugim riJe¢ima ti nasi svedenici —
kako umuje pisac ¢lanka, zabrinut(?)
za crkvene j vlerske interese — iz-
gledaju po odjeéi kao Sizmatici, jer
ocito tome piscu odleéa odaje stu-
panj poboinosti.

Glupost dosize vrhunac. Piscu nlie
1llallcr dovoljno Zudi, i mrinje, koju je iz~
0.

imade ‘u Julilskoj Krajini crkava,

posveéene sv. Cirilu 1 Meto-

sdvama macedonskim biskn-
pimac,

Opet tu nesto izgleda po Sizmi. Njih je
naime s»Ruska erkva proglasila zastav-
nicima slavenstva u borbi protiv latin-
stva i protiv Rimske Crkvee. Tek posli-
je toga moZe svijet doznatl, da postojl
neko posebno razvrstavanje svetaca, jer
na pr. sv. Giril 1 Metod imadu ssepara-
tisticko znadéenje¢, Po njegovu miSlje-
nju trebalo bi ofito onako kako se bri-
Su hrvatski i slovenski natpisi sa grob-
nih spomenika 1 kako se iz crkava od-
stranjuje na$ jezik, jednostavno izba-
citi iz crkava sv, Cirila i Metoda, koji
su medutim iprgla&eni svecima u sa-
mom Rimu rlm-skﬁ pape. Niih,
koji imadu sseparatisti¢tko znadenjee,
trebalo bi dabome nadomjestiti »na-
clonalnijime talijanskim svecima, jer
eto nitli sveci nisu svi jednaki,

I tako to neobi¢no pisanje ide re-
dom. Nije moguée iznestl sve ono ¢ime
se »Piccolo¢ nabacuje na nafe sveéeni-
ke i na é&itav na% narod pod Italijom.
Spominjemo samo da kao i1 obiéno vri-
jeda uspomenu nasih mudenika, da go-
vori o panslavistickim agitacijama, ko-
je da je éak i Rusija potpomagala, im-
putirajuéi uz to jo§ mnogo tome slié¢no.
Sve to pojedince prikazati znaéilo bi is-
puniti onakav s;rostur. kakav je sPicco-
loe posvetio hajel na nase sveéenike.

Svrha te halke

jasno Je naznafena u samom &lanku:
»Popovi(l) slavenski politikanti, raspolo-
lozenl protutalijanski, bit ée zamijenje-
ni sveéenicima odanima Crkvi i drZavie.
To je svrha denuncijacije koju je tedko
nazvatli njenim m imenom, i da se
ona postigne, pisac ne preza nl pred
najbeznaajnijim sredstvima.

Treba 1 slike koja bi mogla bolje
oznaéitl mentalitet onih koji se obara-
ju na goloruke veleé¢i da to ¢ine u ime
Boga, vjere, Crkve i drzave. Dogada se
to u driavi gdje su dva Rima: svjetski
i duhovni. Pisac élanka vrsi napadaj u
ime harmonije jednog i druang Rima.
Kako se to hoée postiéi, pokazuje on
sam.

du
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Kakvo Je to svijetlo i kakova je ta
kultura, vidjell ste iz odlomaka te uvod-
ne pisanije San Marcove. San Marco
moZe mislitl za sebe da je lu¢onofa. Za
nas jeon tamnilibel, 2a Ampa-
lio Canali? Za njega mi nemamo
rije(fi u naSem barbarskem
rjeéniku 1 ne znamo iz kojeg je hi-
11adusodl§lnle? kulturnog kanala do-
plivao na divljadke obale nase, veé ga
molimo da potrazi u rjeéniku ta-

lijanskog jezika najpodesni-
jeime za sebe, anaéi ce ga pod
slovom F.

DI zl
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JEDNA USPOREDBA

Slutajno nam je dofao do rulu madZar-
ski list »Hirados, koji izlazi u Velilkom
Beckereku i u broju od 23 o. mj. &ilamo

ovie vifjest: »Djakovaéki rimolealoliiki bi-
skup dozvolio je da se po citavom Sremu
moZe upolrebili madZarski jezik kako w

propovijedima iako i u vjerskoj nastavis.
Ova sama po sebi normalna pojova mo-
ra da pobudi naiu paZnju i da nas navede
da se sjetimo Zalosne erkvene politike, koja
g8 vodi u Julijskoj Krajini. Kad se uoli i
ova spomenula tinjenica ne dodje li éovjek u
kusnju pa da se zapila jesu li zaista djako-
vacli biskup i recimo onaj nesrvelni govicki
Sirotti prelati jedne ta iste erkvene zajedni-
ca? Ovoj usporedbi ne treba daljnjeg leo-
mentara.

KAJ BI BILO ZANIMIVO VEDETI 17

ITALLJE? -
Ljubljana, novembr a. — Itk
lijanski faSizem se zelo rad ponasa z
raznimi Stevilkami, statistikami in sli¢-
nim pri dokazovanju svoiih usehov. To-
da Etevilke same ne povedo vsega in tu-
di razlage k njim se dajo razlitno pri-
krojiti. Ni vseeno ¢e delavei pri gradnii
100 km dolge ceste sluzijo po 5 lir ma
uro, ali 1,20, in tudj ni vseeno, ée so mo-
rali delati le za hrano. Statistika pa
vendar pokaZe, da Je zgrplene 100 km
nove ceste in fasizem poveze f{eh 100
km Se v venec svoje samohvale,

Toda ena stvar Je, o kateri italijan-
ski faSizem zelo rad moléi, ena stvar o
kateri namreé ni bilo tudi ob desetlet-
nici niti ene S&tevilke, To je o porastu
premozenja fasisticnih mogotcev.

Znano je, da je padel v éasu fadizma
skupni dohodek prebivaleev Italije na
priblizno od 200 milijard na 68 in 5e veé
tu da so se zniZale mezde za 30—404;.
Znano Je tudi, da se je povecalo premo-
Zenje fasistiénih hilerarhov za ogromne
odstotke.

Arnaldo Mussolini, Belloni, Benito,
Giunta, Rossoni, Bottai, Balbo, Gentile,
Volpi, Starace, itd. vsi so prisli danes
skoro iz nié na millonska premozenja.

O vsem tem statistike in faZistiéni
tisk molce, ker Je pa¢ bolje tako. Misli,
da ljudstvo verjame le duceievim bese-
dam. Toda ¢as bo odkril iz tajnih arhi-
vov tudi to neznano poglavje za zgodo-
vino diktature,

Jainine

u

zlato masih hranil =~

VAS BREGI BODO PRIKLJUCILI
OPATLJI

Reka, novembra, Vas Bregi ima 450
prebivalcev in spada zdaj pod obé&ino Ma-
tulje, Kakor Jlavljajo, io hofelo odcepiti
od te ob&ine ter priklju&iti Opatiji. Vzrok
temu je. da so Matulje oddaliene 5 km,
Opatija pa 1 km.

NI DOBRO BITI PREVEC PRIDEN!

Ljubljana, novembra. — To
nagnovej?so resnico je na svoji koZi ob-
¢util Stemberger Franc iz Vrbovega pri
I1. Bistrici, rekrut v italijanski vojski, ki
se, mu radl njegove prevelike pridnosti
v rekrutovanju (odnesel je celo neko
nagradol) podaljSali vojaSki rok za 6
mesecey.

SE 0 DEMOGRAFICNI BITEI,
Trst, novembra. — V Trstu je
drustvo za zaidito dece in mater raz-
pisalo veé nagrad za nego otrok v sta-
rosti do 6 let. Prednost imajo matere,
ki Zivijo v tezkih Zivljenskih razmerah.

SKUPO PLACENI OPCINSKI CINOVNICI
da vrie propagandu | vrljedjaju.., =
Materija, novembra. Nalx opéina bro-
jem svojih namjeStenika izgleda viSe kao
opéina jednog veCeg grada, a ne kakva i
stvari jest: opéina sastavljena od nekoli=
ko vrlo siromasnih ¢&iéskih sela, Ali na§ po-
deStat i s njim njegovi namjestenici, kolilk
imade 11, skadu na visoko. Da im nije de
pravih interesa opéine | nas opéinara v
se i po tom velikom broju namjestenika ko-
ji su namjedteni bez ikakve potrebe i koll
ne vrSe prave, opéinske duZnosti — za$to
bi uostalom morali raditi kad ih plata op=
¢ina. Za danas spomenut éemo dvoiicu takvilt
namjeitenika i to Stanka Marencj i Babu-
der Ivana koji je opéinski sluga, Prvi i¢
namjeSten samo zato da ide od sela do scla
u nafoj opéini | da vr¥i propagandu medi!
naSim narodom, a ujedno i $pionazu. On i€
takodier dobio &ast nekakvog utitelia 28
predvojnicke tedajeve. Imali smo prilike
vidieti ponasanje ovog sdelije« napram na:
Sim mladi¢ima, koji su morali doéi pre
njega da ih vjezba. Pri tom ih ic naziva0
sa takvim pogrdnim imenima, da smo 5¢
zgraZali. U tom mu je poslu pomogao. !
ovaj drugi imenom Babuder Ivan koil 1€
opéinski sluga, Mi smo skromni pa im 2"
glaSujemo samo to da su, oni to Gime SU
nazvall nafe mladiée, Divimo se uostalo
njihovim prostadkim izrazima jer po 0V
izrazima vidimo da th je morala mnog?
izobraziti fagistitka kultura, koju su sPO
menuta dvojica prigrlili i kojoi su se pro”

dali. — (Opéinar) -

POSILJAJTE NAROGNIND
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+ISTRA«

1 |
Antifasisticka akcija u Padovi i
okolici

Trst koncem novembra. AntifaSisti-
€ka akcija ie u okolici Padove postajala u
zadnje vrijeme sve. jafa. U Padovi i oko-
lici $ireni su antafaSisticki letct. Prije ne-
koliko mjeseci bila su podmetnuta dva ve-
lika pozara — jedan u crkvi Sv. Rozalije,
drugi u crkvi Sv. Petra. Redarstveni apa-
rat tragao je dulie vremena i pooStrenim
mjerama da otkrije krivee ovili otvorenih i
sye jadim proturezimskih akciia. Nt:davno
su napSeri pod sumnjom. da su vrSili ovi
akciju dva Covieka. trgovalki puinik
Paolo Fabiani i student Zaneanaro. Kako
javliaiu novine. uapSeui su priznali, da su
oni bili medju onima.. koii su Sirili letke
i podmetati poZare. Naravno, da buupécm&_m
ove dvoiice faSistitka policija nije ugusila
akciju pezadovoljstva i protesta, koii se
svakim danom javljaju a fa3istitke novine

registrirajn tek onda, kada se policifa ba-|

vem donekle pokaZe na djelu,

VELIKI POZAR U MATULJAMA.
Izgoriela opéinska zgrada.

Riieka, koncem novembra. U noéi od
27 novembra izbio je u Matuljama u s:amnj
opéinskoj zgradi veliki pozar tako da je bi-
la potrebna brza intervenciia vatrogasaca.
Vatrogasci iz Ooatije lokalizirali su poZar
istom nakon 2 sata napornog gaSenja, S_te-
ta se cijeni za sada po prilici na 20,000 lira,
Koliko se moglo ustanoviti vatra je nastala
pod samim krovom i odatle je zahvatila
ostali dio zgrade. Vodi se istraga da se
utvrdi kako ie doSlo do poZara da li slu-
Zajno ili je moguée kakav drugi razlog po
srijedi.

OPASNI POZAR 1 U UDINAMA

Trst koncem novembra. U Udinama
se u noéi od 28 novembra 1zbio veliki poZar
1 skladistu sijena tvrtke Caccio. Vatroga-
scima, od kojih su dva teSko ranjena, jedva
je uspielo ugasiti poZar. Steta iznosi oko
200,000 lira. Da poZar nije na vrijeme uga-
Zen. moglo ie doéi do veée katastrofe zbog
obliznieg tramvaiskog spremiita, koga je
vatra mogla svaki ¢as zahvatiti.

Austrijanci; austrijske svinje..."

Tako je publika u jednom gradu »po-
zdravijalag nogometase iz

U jedno) polemici koju trSéanski »I1

vopolo di Triestec vodl sa torinskom
sLa Stampae povodom jedne nogometne
utakmice u Casalu, »Il Popolo di Trie-
ste« u svome broiu od 22 novembra iz-
nosi neobiéno inieresantne podatke o
napadajima’ talijanske publike u gradu
Casale na igrace 1 vodstvo tricanskog
nogometnog kluba »Triestinac, koji je
igrao u Casalu. »I1 Popolo di Triestes
veli, da je publika nagovarala domacde
igrade da prebiju Trséanima koljena.
Poslije utakmice publika se ponasala
prema Tri¢anima drsko i pljuvala na
automobil, u kome su se nalazili Trié¢a~
ni. Napadaji publike u Casalu bili su
toliko Kretenski i toliko neslani,
»I1 Popolc di Triestes, da se zaista mo-
ramo da zapitamo, da 1l se nalazimo u
dvanaestoj godini faSizma. Zaista je
interesantnc da se jo$ uvijek trséanskl
gradjani mogu da vrijedjaju rijecima:
»Austrijanci. austrijske svinjee, kao §to
se derala publika u Casalu na raéun
trécanskih igraca, koji su krivi samo
zbog toga, Sto se nisu dali pobijediti.
Nije to prvi put, da publika u Casalu
naziva Triéane Austrijancima. Situaci-
ja poslile posljednje utakmice bila je
takva. da tricanski igradl nisu smjell
da izadju iz kabine za svla¢enje. Funk-
cioneri tri¢anskog kluba bill su napad-
nuti prostackim rijecima i pogrdama 1
uzalud ce »La Stampaec trudi da dokaze,
da mi neumjesno prebjerujemo.

. SITNE VIJESTI

— V 1driii so tatovi vdrli v trgovino sa-
dia, katere lastnica je Josipina Novak, do-

i far esli so vse, kar jim je
ma iz Liubliane. Odnesli oo 5 e

pri¢lo pod roko. nazadnie pa SO
zaigali
e Aretiran ie bil v Gorici Franc Semrl,

star 29 let, iz Idrije, ker je prekrsil poli-
ciiski opomin kvesture v Firenci.

— V trzaski bolnignicl je umrla dve leti
stara Fida Versic od Sv. Ivana. Ko se je

otrok se je nevarno oZgal. 5 I

— Avtomobil je povozil v Trstu 62 letno
Ano K‘:ctjgnéit ko ie Sla Zez GQGaribaldijev
trg. Prepeljali so io v bolni¥nico, Poskodbe

varne.

B z—m{f nI:Emzu &ez Sofo je 35 letna Josipina
Kavs opravliala v kvhinji domada dela. V
kuhmio je stopil nek dedzk. S stene je vzel
lovsko pusko in se zafel z njo igrati. Pulka
se je sprozila in strel ie s!nrtnonevargo za-
del nesretno zeno. Prepeliali so jo sicer v
Gorico, toda zdravniSka pomoC je bila
zaimgud fe na Rilecl priie par dana osudio
sedam naSih seliakinja 1 spl]aka iz Istre
na veée globe. Njima je prije toga prove-
dena premetadina u kuéama i navodno usta-
novljeno. da su kriomdarili iz riletke slo-
bodne zone kavu i Seer.

— Na devet mijesecj zatvora osudjen fe
na Rijeci radnik Trejsan zbog toga. fer da
ie u jednoj gostioni uvriiedio nekog fasi-
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GLAVNI

Dne 19 novembra t, 1. po Rapalskem
dnevu v vseh emigrantskih centrih ter sko-
raj v vsakem koli€kaj vaZneiSem centru
drzave se je sestal v Zagrebu na pretresa-
nje emigrantskih problemov direkiorii zve-
ze emigrantskih organizacii iz Julijske
Krajine,

Zvezni predsednik je moral pri otvoritvi
zasedanja emigrantskega direktorija ugo-
toviti

nele razveseliiv porast
emigrantskega pokreta Ze v kratkem raz-
dobliu od poslednjega emigrantskega po-
kreta, ampak tudi

veliko maras€anje dela

v celofni emigrantski upravi. bodisi pri
oZiem zveznem vodstvu

kot tudi pri posameznih

zveznih odsekih,

Direktorij sam je pa ugotovil, da zahteva-
ta kopiCenje emigrantskih problemov ter
napetost politicne situaciie pogosteise za-
sedavanje vrhovnega emigrantskega fo-
ruma,

LetoSnji sistematino organizirani Ra-
palski dan predvsem v slovenskih in hr-
vaSkih  delih drZave, kakor tudi v precei-
Snji meri po juZnih srbskil pokraiinah Ju-
goslavije je bil podvrien obiektivni pre-
soji od strani direktorija bodisi v tehnitki
izvedbi od strani emigrantskih in drugih
organizacii, bodisi v svoiih efektih na do-
maco jugoslovansko ter inozemmno javnost.
IZRAZ DOSTOJANSTVA IN DOSTOJNO-
STI NA RAPALSKIH PRIREDITVAH.
Vse emigrantske organizacije so se di-
sciplinirano drZale navodil oblasti. katere
so omeiile Rapalske spominske slavnosti
samo na zaprte prostore ter Se te v ozke
meje resnih predavanj in akademij brez
kakih ostreisih vzklikov proti glavnim vo-
deCim faSistovskim osebnostim, krivim
straSnegy tlafenia naSega naroda v Julij-
ski Krajini. Emigraciia je tudi potrpeZljivo
prenesly popolno omejitev porofanja v Ca-
sopisiu.

Celotna organizirana emigraciia iz Ju-
lijske Kraiine ter tudi ostale iugoslovenske
organizacije so na neStetih rapalskih prire-
ditvah dobro zavedale svoie dolZznosti. Za-
to su stotine rapalskih prireditev po celi
drZavi izpadle'v najlepfem redu in dosto-
janstvenem protestu proti faSistiénemu na-
siliu nad jugoslovensko manjSino v Julij-
ski Krajini. Rapalske prireditve v Zagrebu,
Ljubljani, Beogradu, po vseh provineiialnih

darnostl vseh  Jugoslovanov. Slovencev,
Hrvatov in Srbov z usudo naSih bratov on-
stran italijanske meje.
SOGLASANJE CELOTNE EMIGRACIJE Z
ZVEZNIM PREDSEDNIKOM
Ker se je celoten italijanski tisk, na
migljai in po navodilu faSistiéne vlade, vr-
gel predvsem s prostaSkimi napadi ma zve-
Znega emigrantskega predsednika dra I. M.
Coka, mu je zvezni emigantski direktorij
izrazil svoje popolno soglaSanje z mnjegovi-
mi izilavami na beogradski rapalski prired-
bi na kateri ie zvezni predsednik -odrekel
italilanski faSisti¢ni viadi radi njenegy vero.
lomnega nelloveskega postopanja pravico
upraviiania nad jugoslovenskim marodom v
Julijski Krajini, -
Zvezni direktorii, sestavlien iz delegatoy
posameznih emigrantskih organizacij ter
prodelnikov posameznih odsekov odobrava
v polnostj zahteve dr. Coka po reviziji se-
danjih me] v Julijski Krajini tér niibovo no-
vo zadrtanje na podlagl narodnostnega prin.
cipa, Celotna emigracijz soglasa s svojim
predsednikom dr, Cokom v zahtevi: Revi.
zifa onih krivicnih dolodb rapalske pogodbe
ki prisoja Sesttisoé Jugoslovenov Italijanski
drzavl, ki jih upravlja na popolnoma brez.
praven nacin,
Zvezni direktorij izraZa zahvalo ogrom-
ni veCini emigrantskih ter tudj drugih jugo-
slovenskih organizacij, zlasti pa svojemu
organizatorno-propagandnem odseku na pri-
reditvi mirnega in dostojanstvenega rapal-
skega protesta po celi drZavi.

NEPROSTOVOLJNE ZASLUGE FASI-
STICNEGA TISK.E X I%SO NASO PROPA-

Cesar ni mogla objeti organizirana pro-
paganda emigracije. je pa dosegel v svoiih
izpadih celotnj iaSistiéni tisk. Organizirana
emigracija iz Julijske Krajine sicer ne mo-
re izreCi zahvale fafisticnem tisku, ki je §
svojim wnapadaniem in zmerjanjem nehote
koristil potlaceni jugoslovenski manjSini Vv
Julijski Kralini, ker je opozoril nanjo sve-
tovno javno mnenje nemske, Svicarske, an-
gleSke. amerikanske in druge &asopise, da
so na podlagi iaSistiCnik izpadov pisali o
vzrokih rapalske proslave v Jugoslaviii, to
je o potreb] revizijonizma pne samo na ko=
rist fasistitne politike ampak tudi v Julil-
sk; Kralinl v zad&ito tlagenih slovenskih in
hrvaskih mmoZic pod faSisti@nim jarmom.
Emigracila iz Juliiske Krajine v Jugoslavili
upa. da bo tudi v bodoCe faSisti¢ni tisk zve-
sto in pazliivo spremlial vsako protestno
prireditev emigrantskih organizacij ter s
svoiim napadanjem delal propagando za na=-
So stvar. -

Zveznl direktorij le na konecu pretresa o
rapalskih prireditvah naloZil organzaitorno-
propagandnemu odseku, da zbere vse poO-
datke in porodila o leto¥njj prireditvi ra-
palskega dneva, da ugotovi vse dobre, pa
tudi sencne strani leto¥nje tehnilne izvr-
gitve ter da za prihodnjo zalrta program

stitkog milicionera, kad ga je ovaj u jednni
gostioni pozvao da se legitimira

%s bolj sistematitne, povsod . prodiraiole
organizacije rapalskcga dneva

g it . na par sv
centrih so bile tudi najiasnejsi dokaz- soli w;ﬁﬂ:ﬁgﬂhﬁ% %%.ggﬁl. .

POZRTVOVALNO IN INTENZIVNO DELO
V VEEH GDSEKIH

Vrstila so se nate paorofila posameznih
odsekov-

Zastopnik

organizatorno-propag@ndnega odseka
je poler iz&rpnega porodila o organizaciii
rapalskega dneva pojasmil na nekatera
vprasania posameznlh Elanoy  direktorija,
kako se Je razviiala proslava rapalskega
dneva na liubljanski univerzi. kier so za-
stopmki posameznih akademskih klubov za-
8li tu pa taem i okvirja rapalske prireditve
ter izvzial; delorma programska stalisa svo-
iih Klubov. Zato va ne zadeva krivda or-
ganizatorni odsek.

Pripravljanje rapalskeva dneva je v ve-
liki men zajelo celotno delavnost organi-
zatornega odseka skoraj skozi mesec dni
ter ni mogel zato izvrSiti nekoliko perecih
organizatorskih nalog Kako veliko je bilo
delo teza odseka prifa dejstvo, da je bila
odposlano nad 6L0 okroZnic na vse kraie
drZave.

Sedaj po rapalskem dnevn se bo bavil
organizatorni odsek predvsem z ustvaritvi-
io edinstvene legitimaciie za wvsa emigrant-
ska druStva, Nekatere organizaciie sb nam-
re¢ ostale brez legitimacii in zato potrebu-
Jejo Cimprej nove enotne legitimacije. Pa
tudi delo za list »lstrac sedaj koncem leta
nalaga imlenzivno propagando za nad (isk.

Statistiéni odsek

si je stavil za nalogo, da izvede do konca
leta 1932 wvsaj statistiko organiziranega
emigrantskega Clanstva po vseh emigrant-
skib organizaciiah. Je to sicer zelo zamud-
no delo katero so skorai vse organizacije
Ze v veliki meri. ako Ze ne popoluoma iz-
vedle, Koristj emigrantskega statisti®nega
dela se zlasti v velikih centrih. tako na pr.
v Zagrebu Ze kaZejo, Emigrintske organi-
zacile imajo na razne tudi uradne zahteve,
o beguncih in politinem zadrZanjy Ze na
razpolago podatke, katerib ni bilo dosedaj
nikjer ‘mogoée dobiti, Clan direktoriia, ki ie
obenem tudj &lan »Sole«-Matice v Liubljanj
je sporodil da tud; v tej organizaciii ki
edina 3e ni pricela izvrSevati statistino
delo, prodira prepriCanie o Kkoristi statistic-
nega dela ter se razbliinjaio neutemeljeni po-
misleki o kakem drugem kot zgoli emi-
grantsko-politiCnem * znafaju  emigrantske
statistike.
Procelnik publicisti¢nega odseka

poroCal je o nadrtih in pripravah,

terature.

BROSURA »NASI ONSTRAN MEJE« IN
KQLEDJ\RCEK »SOCA«

Ker je izsla ravno na rapalski dan po
pobudi naSega znacega manjSinskega de-
lavea in emigrantskega tovariSa dr, Cerme-
lia ter po poZrivovaln°m sodeiovaniu raz-
nih drugih javnih delzavcev v eni izmed sta-
novskih crganizaci] v Linbliani iz&rpna. le-
po opremljena broSura »Na&i onstran
meje«, ki obravnava slovenske maniSine
izven drZavnih mej, se je razpravljala moZ-
nost izdaje shiéne brofure v srbo-hrvaskem
ieziku, Zvezni predsednik je omenil, da se
podobna broSurg v srbskem jeziku in ciri-
lici Ze pripravlja za tisk, Po dali§i debati
se le pa prepustilo publicisticnemu odseku,
ki ima svoj sedeZ v Zagrebu, da izdela re-
ferat in broSuro primerno za hrvagki del
drZave.

Na Zelio delayskih krogov iz Novega
Sada se je pretresala tudi izdaia letoSniega
koledaréka »Sofax. Ker so bile firoke de-
!av§lte in kmedke plast; naSega naroda v
Julijski Krajini navajene na obseZne kble-
darje »Danice«, Mohorieve druZbe« In »Go-
riske Matice«, st tudi v emigraciji SirSe de-
lovne plastj emigracije zaéutile potrebo po
namiznem, veljem koledarju, ki nal bi bil
neke vrste poljudnega almanaba. Koledar-
tek »Sofa« pa po svoii odliéni tehniéni
opremj in vsebin' sluzi shajno kot propa-
gandno sredstvo zlasti med neemigrantski-
mi meScanskimy krogi Jugoslavije. Zato Je
diirektoriy naloZil publicistitnemu odsekun,
da v sporazumu s konscrciiem lista »Istrae
izdela nacrt za prihodnje leto o izdaji ljud-
skega. druZinskega koledaria ter obenem
tudi maihnega, Zepnega koledar&ka. po ti-
pu sedanjega, za estetniCno boli razvajene,
jugoslovenske kroge, Ta iztedba bo seveda
zavisela prece] od uspeha in razSirjenosti,
ki jo bo dosegel letodnji koledaréek »Sota«
med jugoslovensko javnostjo. Naloga wvseh
emigrantskih organizacii' je, da ta uspeh za-
gotove in s tem daio moZnost bodo¢ih emi-
grantskih knjiZnih eaicij.

ANONIMNA PROTIVATIKANSKA BRO-
SURA TER STALISCE EMIGRACIJE

Na vpradanje nekaterih ¢lanov direktori-
ja polasni zvezni predsednik., da nima zve-
zno emigrantsko vodstvo ter sploh emi-
grantske organizacije nikake zveze z iz-
dajo anonimne broSure pod psevdonimom
Vigilans, ki je iz8la leta 1932 v Splity ter
katera obtuZuje sveto Stolico zlasti pa se-
danjega papela Pija.XI radi popuiania na-
pram  fasistitnim . oblastem, ki rudijo vse
kar je jugoslovenskega v katoliski cerkvi
v Juliiski Krajini, Organizirana emigracia
se ne skriva za anonimnostio. ampak na
odkrit natin Zigosa vsakikrat v svoiem gla-
silu slstra«, ma svojib zborovaniih in vsa-
koletnih kongresih postopanje faSisti¢ne
vlade na cerkvenem poliu ter nerazumliivo
popuséanje Vatikina nabram temnu nasilju
ra cerkvenem poliv

ki lib je

0BRISI DELOVANJA ORGANIZIRANE EMIGRACIJE
V PRVEM DVOMESECU PO EWIGRANTSKEN KONGRESU ¥ LJUBLIAR

SEJA ZVEZNEGA DIREKTORIJA V ZAGREBU

Zvezni socijalui odsek v okvir
ju marljivega drustva »Sola« pripravlia po-
tom okroZnic ki bodo poslane te dnina vsa
emigrantska drnStva potreben materilal o
StevilCnemr stanju brezposlenih emigrantov,
dalie pregled gotovega sicer neznmatnega, a
Skodliivega Stevila poklicnih delcmrZneZev,
ki izrabljajo Ze itak picle podporne fonde
emigrantskibh organizacil, Socialni odsek pa
bece fudi Cumpre] ugotoviti minimalie pro-
radune socialne akciie za glavne emigrant-
ske cantre, to e Zagreb. Liubligno, Susak
in Maribor glede potrebuili naisromnejsih
emigrantskih azilov in prehrapne brezposel-
nih emigrantov preko zime. Le na podlagi
ugotovirve toCnega obsega in bede brez-
poslene emigraniske mase v tek  glavnih
centrin ho mogole zvezni emigrantskj upra-
vi podvzemati polrebne mere.

POTREBA OSREDOTOCENJA KOLONI-
ZACLJSKIH AKCL)

Principijelno ie zveznj direktorij sklenil
usmeritev raznh kolonizacijskih ak-
cij v enotnem kolorizaciiskem centralnem
odseku. V tej centralni ustanovi naj bj bili
zastopani delega.; vseh dosedanjih delajo-
Cih kolonizaciiskih akcij. Vedno vedje de-
lo in naraSCajoCa kolonizacila sta povecali
delo v toliki meri, da ga ni ved zmogel vr-
§iti ne samo gospodarsko-finandni  odsek,
ampak tudi ne ve¢ posamezne obstolede ko-
lonizacijske akcije, Procelnik kolonizacij-
skega odseka je v peterih tofkah razvil
ogromno delo, ki &aka osrednii kolonizacii-
ski odbor,

V gospodarsko-finanénem od-
seku se ie na mesto profelnika dr. Kajina,
ki je bil sluzbeno premesSen v Skoplie, ko-
optiral novi ¢lan g. BoZo Semelié. Na eni
izimed svojih bodoéih se) si pa bo ta odsek
razdelil funkciie in za&rtal nadaljno svoje
delovanie.

Na podlagi raznih poro=Cil
iz vseh krajev, kjer je gostovala dram-
ska druzZina »Istra<, nekdaj tudi nastopajo-
¢a pod #menom »Socae, tako na pr. na pod-
lagi poro€il iz Celia, Kofevia, Lijubliane,
Zagreba itd, je zvezni emigrantski direkto-
ri] sklenil. da ne podeli tej dramski druZini
naproienj protektorat. Ne zvezno emigrant-
sko vodstvo ter tudi ne emigrantske orga-
nizacije niso imele ter nimaio pray unikakih
zvez z dramsko druzino alstros ter zato ne
sprejemajo nase nikakibh obveznosti ki bi

iih eventuelno njena gestovanja kie pov-
ala, Pozi danmsk (Zlng i v

neugodnih

rhere rd., Ki nima !
z emigracijo in ne z Julijsko Krajino,

Organizirana emigracila bo pray rada
podpirala vsako narodno-obrambno delo ter
zastopa zato nacelo, da se delo nobene iz-
med obstojetth narodno-obrambnih organi-
zacil ne sme ustaviti, ampak le $e bolj po-
vecati in osredotc&iti smer1 posameziib so-
rodnib si_organizacile. Zelj zato, da »Bram-
bore v Ljublja:i premaga svoie zatelne te-
Zave in se razvija pec vzorg svoiega pred-
nika »Jugosloverske Matices v moéno or-
ganizacijo.
POHVALNO DFLO V OKVIRU MANJSIN.

SKIH KONGRESOV

Direktorij je hvaleZen za delo. ki ga
vriita zastopnika nafe maniSine pa mani-
Sinskih kongresih, S s¥olo navzoénostio na
vodilnih mestib izvrinjeta poleg sodelova-
nia v Cisto” teoretskih debatah tudi drugo.

‘pozitivnejSe delo za nafo manj€ino. ker za-

moreta informirati ng svojih mestih o polo-
Zajn naSega naroda v Italifi tudi one med-
narodne krege. katere bi bilo drugale ne-
mogoCe obvestiti, Kliub razlifnem mislie-
nju glede nadiniv red‘tve problema nafega.
naroda v Julijski Kralini je organizirana
emigracija iz Julijske Krajine v Jugoslaviii
v svojih izjaveh na zborovaniih ter v svo-
jem glasilu »lstra« bila vedena po &ustvib
simpatiie in priznania za njunc koristno de-
lo, ne da bi se seveda vzdrZala od cbiek-
tivne kritike smeri in delovanja manjSin-
skega kongresa kot takega.

Direktorii Je vzel na znanje, da oZie
zvezno vodstvo reSuje vse druStvene pred-
loge, ki so bili take prirode, da jih ni mogel
rediti emigrantski. kongres, .

ozirom na razne kritike glede imena
»Juliiska Krajinae povdaria zvezni direk-
torii, da se je prielo uporabliati to ime po
dalifern studiju jn izbiranju poznanih nagih
manjSinskih delavcev, ker nimamo za naSo
deZelo v Italiii primernejSega naziva ter,
ker je moralo staro ime Primorsko odpa-
sti radi obstoja raznib drugih primorskiin
pokrajin v Jugoslaviii, a vsa druga obstole-
¢a imena (Istra, itd.) ne objemaio celo na-
S0 zemljo in bi pomenila niihova aplikacija
v kakem odlo@ilnem trenotku za nas nevar-
no odpoved na kak del naSega ozemlia v
Italiji. Zato zvezni direktorij Se dalie vztra-
ja nag rablienju imena Julijska Kraijinas

V kraiih kier je ve¢ Clanov zveznega
direktorija, se imajo ti dogovoriti. kateri
izmed njib 1ma zastopali zvezni direktor’j
na proslavah domadih jugoslovenskih orga-
nizacii. . Ll

Organizirana emigracija pozdravlja mne-
vo glasilo nasih bratov emigrantov v inZni
Ameriki, tednik sNovi lists ki nadcme-
stuje »Slovenski tednike. Zeli tovari$em
emigrantom v JuZni Ameriki &im ve® uspe-
ha na organizaciiskem in publicistitkem po-
lin, da bodo tako tudi oni usposoblieni vo-
?(m j_hnci:rbu proti sedanjem nasiliu v Julijski

rajini. )

Iz tainiStva zvezmega emigrantskega direk-
torija,
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Veliki uspjeh Istarskog dama u

U nedjelju dne 26 novembra podru-
znica Jugosiavenske Matice u Osijeku
priredila je Istarski dan. Agilna podru-
Znica Jugoslavenske Matice u Osijeku
je povela medju gradjanstvom jaku
propagandu, da taj dan sto bolje uspije
u materijalnom 1 moralnom pogledu.
Pretsjednik Matice u Osljeku g. Hinko
Sirovatka, koji se veé od svoje mlado-
sti zanima za Istru, htio je Istarskim
danom da osjecko gradjanstvo zainte-
resuje ne samo za problem nale ma-
njine u Julijskoj Krajini, veé i da Osi-
jek shvati I pomogne potpunije i jace
izbjeglice iz zarobljenih krajeva. Zato
je Jugoslavenska Matica u - -Osijeku od-
redila za taj dan sakupljanje doprino-
sa za pomocC istarskim emigrantima u
Jugoslavijli i pozvala iz Zagreba dra.
Frang Brnéiéa i Dragovana Sepica.

Veé od rana jutra su rodoljubne
osjetke gospodje s mladim djevojéica-
ma sakupljale na ulicama i trgovima
dobrovoljne doprinose za pomodé istar-
skim emigrantima i dijelile znaéke sza
Istrue. U Narodnom kazalistu je bila
priredjena sveéana matineja, na kojoj
su imali da uzmu rije¢ g. Hinko Siro-
vatka, g. dr. Fran Brné¢ié 1 g. Dragovan
Sepié. y

Medju brojnim sludateljstvom, koje
je u nedjelju 26 novembra u 10 i po sa-
ti veé poéelo da napunjuje dvoranu
Narodnog kazali§ta, bili su zastupniel
Jadranske StraZe, Jugoslovenskog So-
kola, Narodne Odbrane, Jugoslavenske
Matice, drustva »Istre« kao i1 najvisi
pretstavnici vojnih 1 eivilnih vlasti,

Matineju je otvorio pretsjednik po-
druznice Jugoslavenske Matice u Osi-
jeku g. Hinko Sirovatka, koji je
u kratkom, all jezgrovitom i poletnom
govoru objasnio znacenje Istarskog dana
i spomenuo svu nepravdu koju je nasem
narodu nanio Rapalski ugovor a poja-
¢éao neljudski postupak fasizma protiv
nagfe manjine u Italiji. G. Hinko Siro-
vatka je istakao u svom govoru potre-
bu jadeg i smiSljenijeg rada za Istru 1
rekao da se u Jugoslaviji mora tako
raditi, da nas narod u Istrl osjeti da se
na njeg ne zaboravlja, veé da se za nje-
ga duboko osjeéa 1 radl. Govornik pri-
kazuje lapidarnim rijeéima patnje na-
geg naroda u Istri i trazi, da se ta pro-
tumanjinska politika Italife u Istri re-
Adira, s

a. »Neka mi bude dozvoljeno, re-
2 g. Hinko Sirovatka, daeniﬁhn!m
1 napomenu na adresu Italije, koja
nje danas sve sile, da u zajednici s

neima, 8 MadZarima 1 s Bugarima
ostale drzave na rsvizijui n:ircw»
nih ugovora. Ta napomena glasi! po
svim smo zakonima boZje 1 ljudsge
pravde mi oni, koji najpravednije di-
zemo zahtjev za revizijom neéuvenih
prilika, pod kojima Zivi preko 8600.000
Slavena u Italijl. Istom onda, kada bu-
de provedena ova revizija, steéi ée Ita-
1ija moralno pravo, da govorl o prav-
di, a mi joj sve dotle poritemo svako
pravo da se stavlja u pozu sudije nad
drugimae¢. Kraj svog govora je g. Siro-

vatka posvetio sjemama istarskih mu-

¢enika, koji su pali za slobodu svog
naroda i uz burnl aplaus dovriio svoj
_govor. !

Dr. Fran Brnéié je na poletku
govora spomenuo sva svetana i sluZbe-
na obeéanjn najodgovornijih talijanskih
politiékih faktora, kojima se Italija ob-
vezala pred nadim narodom u Istri 1
pred svietskom jaynoiéu da ¢e voditi

tiku snosljivosti 1 razuma u Julij-
skoj Krajini. Ta obeféanja nisu bila odr-
#ana. Sve svoje obveze je Italija poga-
zila 1 dala se da vodi jednu politiku is-
trebljenja Slavena u Istrl. Ta politika
nasilja medjutim nije slomila nas na-
rod 1 nije skriila njegov otpor i nad
narod jod vjeruje da obijeditl nje-

pravo, da ima granicu na Boél. O
pravednostl granice na Sofi bio je
uvjeren 1 sam Mazzinl SadaSnja Itall-
ja se borl protiv prirodnih i temeljnih
va naSeg naroda. »Sila se diZe pro-
gv. prirode, naglasava dr. Brnéié, uni-
Stava nas narod 1 na¥ jezlk, raznaro-
djuje nasu djecu, all klik nase djece
mora biti onaj francuske muéenice
Jeane d’Arc: » Anglals en Angleter-
re voila la palx!e Gosp. dr. Fran Brn-
8¢ govori dalje o zadacima Jugosla-
. yenske Matice 1 o potrebi da se sva na-
. clonalna drustva zauzimlju za Istru kao
i Jugoslavenska Matica, a ¢itavli narod
u Jugoslaviji da osjeéa za boli svoje is-
tarske braée. Krajem govora dr. Brnéié
istite znaéenje nadih mudlenika 1 s to-
_ plim rijeéima se sjeéa nilhovih Zrtava.

Iza odobravanja publike, koja je vi-
& puta prekinula govor dra. Brnéiéa,
uzeo je rijet Dragovan Sepié da
predaje o sreviziji ugovora i nasoj ma-
‘njinl pod Italijoms. Oznadujuéi sada-
#nji revizionistitki front predvodjen
Ttalijom. kao nepravedan, jer ne traZ
opéenitu veé djelomitnu reviziju ugo-
yora, kao opasan za mir, jer ne isklju-
‘fnje rat kao sredstvo revizije. Predavat
misli da je nemoguée provesti jednu
doista pravednu reviziju u Evropl, koja
ide sljedom Rima 1 Berlina. Syaka re-
vizija u fasisti¢koj Evropi bila bi nuZno
provedena ratom, nuZno bi sluzila tek
apetitima velesila i nuZno bi bila uzro-
kom novih nepravda. Potrebno Je zato

isticati opasnost fa3istiéke revizije, ali
je isto tako nuZno traziti novu revizlju.
koja bi morala uzeti u ispitivanje sve
granice 1 sve ugovore, koja bi morala
iskljuciti apsolutno rat kao sredstvo
revizije 1 koju bi konaéno morao da pro-
vede jedan jaéi medjunarodni forum
nego Sto je sadasnje Drustvo narcda.
Nasuprot zahtjevima fasistickog revi-
zionlzma mi moramo ukazivati na pret-
hodnu potrebu da Italija, jedna od vo-
dja tog revizionistiékog fronta, dozvoll
reviziju Rapalskog ugovora, koji je ne
samo nepravedan veé¢ i opasan za mir
na Jadranu. Posljedice tog ugovora su
tragiéne, PoloZaj u koji je pala po tom
ugovoru jugoslavenska manjina u Ita-
liji je uslijed fasisticke politike nesno-
san. Predavaé ulazi tada u analizu po-
loZzaja naSe manjine pod Italijom 1 de-
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talino obradjuje slijedeée totke 1, gro-
blje slavenske kulture u Istri, 2. asimi-
laciona politika, 3. pauperizacija i kolo-
nizacija Julijske Erajine, 4. fasisticki
teror i nasilje. Predavaé se u svom do-
kumentovanom izlaganju zadrzao po-
dulje na procesu protiv Vladimira Gor-
tana i na bazoviéckim zZrtvama. Kad se
krajem govora sjetio Zrtava fasistickog
terora, koje opravdavaju zahtjev za re-
vizijom postupka protiv nase manjine
u Italiji, éitava sala je odgovorila na
spomen palim mucenicima: Blava im!

Iza predavanja g. Dragovana Sepiéa,
uzeo je ponovno rije¢ g. Hinko Sirovat-
ka, koji se zahvalio slusateljstvu na pa-
#nji 1 pozvao gradjanstvo grada Osije-
ka da se odluénije i odanije zauzme za
istarsku stvar. — Time je ova uspjela
priredba zavrSena.

RAPALSKI DAN U SLAVONSKOM BRODU

Lijepa i uspjela svecanost odrZana u Brodu, 19. novembra —

djelovanje gradjanstva

NaZe glasilo »Istrae vrlo rijetko donosi
po kakvi skroman dopis iz naSe sredine.
ne treba se ¢uditi, kad znamo, da nade pot-
porno i prosvietno druStvo sIstras, premda
posto]i ovdie veé deset godina, veliku mu-
ku muéi, da se uzdrZi na Zivotu, Ne moZe-
mo reéi, da je to radi nesaviesnosti ovdie
Zivuéih Istrana i Primoraca, jer ovi Cine
velike napore i koliko mogu | znaju, svu-
da propagiraju nase ideje, svuda Sire liu-
bav do naSe nezaboravne rodne grude.
Pravi i jedini nzrok tih na3ih nedaéa je u
tome, Sto je naSe &lanstvo ogromnom vedci-
nom radniStvo, koje u danasnjoj krizi i be-
sposlici najgore strada i uz naiboliu volju
ne moZe, da posveti svome drultvu onu
paZnju, koju bi u svakom drugom sludaju
vrlo rado i obilno pruZilo. Najvise nas mu-
¢i, §to memamo barem nekoliko na&ih inte-
ligenata, koji bi mogli posvetiti druStvu
»lstrie, ¢lanovima i osobito omladini barem
nedjelino po nekoliko sati, za kojih bi se
moglo gajiti u duSama najmladijih poznava-
nje Istre i Primorja 1 sve drugo potrebno,
da ne zaboravimo, odakle smo do#li i kud
¢emo. se opet jednom sigurno vratiti.

Po prvi put je ove godine odrZan »Ra-
palski Dane u veéem opsegu. DruStvo
»Istras« organiziralo je ovu priredbu osobi-
to i radi toga, Sto se je toga dana imala
odrzati u Brodu n/S, sjednica saveznog
emigrantskog direktorija. Na nafu veliku
Zalost ta sjednica nije ovdie odrZana niti
smo ikoga od vodia naSe emigracije mogli
toga dana imati u naSoj sredini. Usprkos
toga datum 19 novembra ostaje u nama ne-
izbrisiv, jer smo na toj na3oj priredbi vi-
dieli, da | gradijanstvo grada Broda vodi
raduna o na$im mukama i da osjefa naive-
Ce simpatije za Istru i naS tamo zarobljeni
narod,

U nedjelju 19 studena u 10 sati prije
podne odrZana je komemorativna akademi-
ja, U zakazano doba bila je velika dvora-
na Kasine kao 1 galerija dupkom puna pa-
trijotskog gradjanstva Broda I Bos. Broda.
Istrani su bili zastupani punobrojno, Sve-
Eanu akademiju otvorilo je HPD Martié iz
Bos. Broda sa omiljelom pjesmom »Predo-
bri BoZe« od M. BrajSe-Ra3ana. Drudtveni
pretsiednik gosp. BenaZi¢ odrZao je kome-
morativno predavanje o Rapalskom ugovo-
ru. Shjedile su deklamacije: »Ko to tapka«<?
od J. A. Kraljiéa, pa sMoijoi Istric od R.
Katalinié-Jeretova te: =Piesma pogaZenih«
od istog piesnika. Sve su deklamacije bile
dobro izvedene te su ostavile najdublji do-
jam. H. P. D. »Davor« otplevalo je sklad-
no sIstrir od M, BrajSe-Ra%ana, a P. D.
»Branko Radievi¢s otpjevalo je pjesmu
sPozdray Domovinis od V. Novaka. Zavr-
%na tafka programa je bila »Himna Druz-
be Sv. Cirila i Metoda za Istrue od M.
Brajse-Rasana, koiun ie otpjevalo H, P. D.
Martié uz buru odobravanja i gromke po-
klike Istri i nasoj braéi.

iz Slav. i Bos. Broda

Cio program je izveden na opée zado-
volistvo svih prisutnih, §to se vidjelo po
opéem raspoloZenju prisutnih koji su plie-
skom i oduSevlienim poklicima davali odu-
Ska svolim osjeéaiima.

Drustvo slstra«, ponosno na takav lije-
pi uspjeh iz sveg srca se naitoplije zahva-
livje svima, koji su pomogli. da ta prired-
ba tako sjajno uspije. Osobita hvala ma-
lim deklamatorima koji su nas do suza ga-
nuli, Naro¢ita hvala pripada i HPD Martié¢
iz Bos. Broda, koje niie Zalilo truda, da
dodje u Brod n'S. Velika hvala i HPD Da-
vor kao i P. D. Branko RadiCevi¢ iz Slav,
Broda, koji su mnogo zasluZni, da je ta
nasa prva javna priredba ovako impozant-
no izvedena. Na koncu zahvaliuiemo i ro-
doljubivom gradjanstvu iz Slav. Broda, ko-
je ie i ovaj put vidno dokazalo, svoje sim-
patijie i razumijevanie.

alimo samo, 5to se toga nije na%ao u
Brodu n/S nijedan od na%ih vodja, koji bi
nas svoiim prisustvom bio u velike zadu-
Zio, a naSa istarska srca i istarske nade
barem u nekoliko osokolio.

RAPALSKI VEGER V VELENJU

Tudi letoSnje leto je zbralo tukajinje
Sokolsko drudtvo zavedno ob&instvo iz Ve-
lenja in okolice k Zalnemu vederu ob priliki
trinajstletnice nesreénega Rapalla.

V uvodni besedi se je dru$tveni prosve-
tar dotaknil pesreénih datumov naSega na-
roda kakor so si sledili Casovne in to: ko-
roskega plebiscita. Rapalske pogodbe in zlo-
¢inov nad naSim narodom, ki sp tej krivié-
ni pogodbi morali neizogibno slediti in sia
cer Zrtev Vladimirja Gortana, Zrive bazo-
viSkih junakov in nesteto drugih krivic, Sle-
dila je molitev: Zemliica naSa jugoslovan-
ska. Sokolski oktet je zapel »Morje Adri-
jansko« kateremn je sledila zborna recita-
cija: Iga Grudna »Mi smo minerjic, Mala
deklica je deklamirala »Istrie, kateri je sle-
dil zopet oktet z »Oj Doberdobe. Predava-
nje o Rapallu je v pravi ludi pokazalo vse
trplienje primorskega naroda od okupaci-
je do danes in wvsa prizadevanja zapadnih
sosedov, da bi se polastili Se nadalinjega
jugoslovanskoga ozemlja, ter usode, ki bi
v tem slufaju doletela narod, ki danes u¥i-
va polno drZavliansko in &loveéansko svo-
bodo v okrilju Jugoslavije. Globoko v srca
navzolnih se je zarezala obluteno podana
recitaciia od K Siroka: »Kako e bilo Tebi
Marija pri srcu takrat.. .«

Zalni veler je zakljudila Ziva slika, pri-
kazujot trplienje na¥ega liudstva pod fa-
Eistitnim biCem.

Soglasno je bilo mmenje ob&instva, da
je bil vefer dosoina komemoracija Krivi-
¢ne Rapalske pogodbe in da konalna zma-
ga mora biti in bo na strani pravice.

e

Nasa hulturna Rronika

NASI ONSTRAN MEJE

Poslije prikaza o ovol vrijedno]
publikaciji koju smo donijleli u pro-
ilom broju, donosimo danas jo3 i
oval. Smatramo da nife na odmet
ako se o knjizi kao 5to je ova: »Nasi
onstran meje« éuie jos 1 ovo sloven-
sko miSlienje — nesto. opdirnijle —
nego ono prvo, ali jednako pohval-
no kako ova knjiga uostalom I za-
vredjuje. (UR.). :

Kdor se je nekoliko poglobil v Studij
vprafania narodnih maniSin in v naSem
primeru vsai povrino pregledal boje, ki se
vrie Ie vedno za naSe obrobno ozemlie.
mu ne bo terko ugotoviti, kako borna je
nafa publicistika v tei smeri Ze po obsegu
samem in kako pogreSamo temeliitih, trd-
no osnovanih, naSemu Easu in  miSljenju
odgovarjajotih del, ki bi podala stvarno
sliko poloZaja, nas same v borbi podpria,
nepristranskemu razsoievalcu pa _nudl[a ne-
ovrZen dokaz upravicenosti nasSih zahtev.
Potrebna so taka dela nam samim. ki se
nas zadeva neposredno ti¢e, predvsem pa
miadini, da se dodobra spozna z Zalostnimi

razmerami, v katere nas je vrgla Krivina
razdelitev naega ozemlja, in da se tako
na podlagi deistev z vso silo mladostnega
ogorlenja vrZe v delo za odpravo jamra,
ki nas uniCuje. Nadi kraji in ludje, ki so
ostali za mejami, so nam %e premalo zna-
ni, da bi mogli vselej in povsod Zutiti, kako
Zgole so rane, ki se jih zasekali tuji go-
spodarji v naSe narodno telo in da se za-
radi njih pravo narodno Zivijenje ne more
razviti. Saj se dogaja, da se celo v Zoli
ustavi domovinski pouk ob drZavni meiji,
kakor da dalj ne sega domovina.
Skromna knjiZica s preprostim naslo-
vom: *NaS3i onstran mejes ki io je
izdal in zaloZil P. Pavlovit in je iz§la v
Liubljani letos pred Rapalskim dnem, fe
tazveseliiv pojav v tel smer, ker skufa
prav mlademu rodu in na prikupen, stva-
ren in zanimiv nadin pri katerem se jay-
liajo Ze nove, mlade sile, predoCiti usodo
vseh treh naSih ozemelj, ki so ostale za
mejami. Knjiga je ve& ko propagandnega
in informativiega pomena, ker prinasa obi-
lo novega gradiva, iz katerega bo utegnil

Crpati, kdor se zanima za naSe vpraSanje,
obenem pa ie lahko za vzgled, kako naj
bi se taki problemi nadalje na poliudno
znanstven nacin podajali obcinstvu,
L. Lovor opisuie sofno in zanimivo
mejo z Italijo, na nazoren, mladini lahko
dostopen mnafin vodi bravca po na% pri-
morski in istrski pokraijini, naSteva kra-
jevne zanimivosti, gospodarske in socijal-
ne razmere, s katerimi se mora boriti nase
po velini uboZno ljudsivo. Ne morem mi
pritrditi pri opisu komenskega Krasa, ki ie
po njem prava »puSéava, vsa razgrizena
po vrtatah, — Skrapliah, med katerimi ra-
ste le tu pa tam grmovie ali kak Sop tra-
ve. borna paSa =za maloStevilne ovece in
koze«, ker je ta po knjigi prevzeti opis za
Kras vendarle prehud in bi se ta zemlja le
Cloveku, ki kamenia ni vajen, zdela pu-
SCavska, a ima Ze vedno dosti zelenja in
dosti lepote, ne glede na to, da o ovcah
in kozah ni moegoCe govoriti. Prav tako bi
bilo bolje, &e bi na gori¥kih ulicah mesta
Zivahnega prometa, ki ie tam vrvel pred
leti, opazil zastoj in to nazorneje ozna&il
v sliki Trsta, ki je za Primorsko srce in
pliuca, s katerimi bi moral dihati v svet.
Enako bi bilo potrebno to&neje oznaiti po-
men TrZi€a za naSe ljudstvo, saj se je na
tisoe naSega delavstva stekalo v ladjedel-
nice in arzenal in je danes zlasti Spodniji
Kras z redukcijo obratov obupno prizadet.
Tu;!i bi ne bhilo odve&, &e bi pri omembi
o izsuSevanju Cepidkega iezera pripomnil,
da nameravajo Italijani pridoblien> zemlio
razdeliti laSkim priseliencem in tako zasa-
diti v vzhodni Istri noy otok tuiega zivlia.
Saj je to prijer, kako skuSaip razkosati
kompaktnost Slovanov in umetno napraviti
videz istalilanstva novih pokraiin
Temeljit, s $tevilkami in odstotki doku-
mentiran &lanek, ki ga ie prispeval L.
Kraski o narodnostnem razmerju v Pri-
morju, ie sicer v nekoliko teZiem strokov-
nem jeziku, a pri€a. da izvaiania in izsled-
ki znanstvenikov in univerze o ieziku ter
niegovih posebnosti lahko sluZiio kot iz-
vrsten, tehten, znanstveno neoporeéen do-
kazni materijal nasproti naivnim, zaslep-
lienim, iz trte {zvitim trditvam nasprotni-
kov, ki se na vse pretegze muéijo, da bi
sebe in svet prepritali o italijanskem zna-
¢aju naSih krajev. Kakor zemliepismo ta-
ko pripada ljudstvo po jeziku in dulevni
strukturi balkanskemu polotoku in je zah-
teva po neovirani zvezi z velinskim svo-
bodnim delom naravna in povsem umliiva.
e so uradne, pa najsi bo to avstrijske ali
zdaj Se v hujSi meri italijanske statistike,
pokvarjale dejanski poloZai, a preteine slo-
vanske veline izven obmofja nest ven-
dar niso moglo zatajiti, ie % manj ne mo-
re natanno in vestno preiskovanie jezika

lijani, postavil nad vse ¢astno narodno,
kulturno, gospodarsko in polititno orgaai-
zacijo in je bil pripravlien ne le na ohram-
bo in oliranitev svoiih mo&i, marveé na
pohod, da zavzame mesto, ki bi ga po
svoji Stevilnosti, prebujajoli se zavesti in
Zrtvah moral imeti. In ves ta razvoi, poln
sveZih sil, je bil nasilno na sredi preirzan,
za njim fe priSlo delo uniCevania in sra-
motnega poniZania, kakor ga riSe P. Pa-
viovi& Po prvih velikih, pristno italijan-
skih obliubah neprestano pritrzovanje pra=
vic, prepoved vsakr¥nega narodnega izZiv-
lianja, potujfevania z vsemi sredstvi n
metodami, ki se ni ustavilo niti pri cerkvi.

Dva prispevka obravnavata Korotko,
kier je bil in fe 8e boi s sistematicnimi, po
nartu pritiskajofimi Nemei, v neki merd
rogubneisi, zlasti Se. ker je tukaj opravka
z velik:rp Stevilom nezavedneZev, M, Vie
nar opisuje vnanie lice in razmere. G
Brodnik pa zelo nazorno zgodovino na-
rodnega gibanja in prebujanja, vnetega
vseslovanskega idealizma in misli, ki se i
borila nasproti ozkosrénosti
Ljubljane za vseslovenski program, za od=
cepitev. od nemskega dela Koroke, pa
prav v slovenskem sredis€u ni nasla opore
in razumevania, a je kljub temu gradila
in trpela preganjanie. In teZje je bilo de-
lovanje v teh krajih %e zaradi motne in-
dustrijalizaciie in tujskega prometa, ki i
bil v prilog edino le Nemcem, dokler ni z&*
del vseh plebiscit, ki je odtrgal severni del
naSega naroda in ga prepustil skoraj sames
mu sebi.

Zanimivo in v tej zvezi novo je po-
glavie GoriSkega o rabskih Sloyencill
pri MonoStru, ki so ostali pod Ogrsko, if
o gradis€anskih Hrvatih v glaynem v av-
strijski zvezni deZeli Gradi%anski (Bur-

skoraj Zivo vez, nekak jezikovni koridor
med Slovenci in Cehi. Saj segajo — sicer
ne povsod enako gosto naseljeni in ved-
krat pretrgani z nemikim in magiarskim
prebivalstvom — do Bratislave. Zraven
tega pa je v velikem delu teh v 16. stos
letiu priselienih Hrvatov narodna zavest
motna, imajo Ze par sto let svojo knil®
Zevnost in svoie pesnike in Zivahne narod-

list in tudi hrvaike %ole, torej med vse-
{gi. jki 50 izven meij, e najugodneidi pO*
aj, -
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genland), ki iih je nad 70.000 in ki tvorifo .

ne delavce, danes svoja drustva in svo!
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in njegovih naredij. In vihu tega si fe ﬂa!f;,:
narod tam doli kliub boiem, ki iih ie imet™
neprestano z Nemeci in favoriziranimi Jta-
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LJUBLJANA — MARIJIN TRG
tvogal Woliova) |~/_

V ilustracijo so knjigi dodani 3 zemlje-
vidi in ve¢ lepih, nekaj celo redkih slik
opisanih krajev.

Mislimo, da je izdanie te publikacije
srefna zamisel in Zelimo, da bi ne ostala

zaCetek brez nadalievanja. Tudi v tem
vprasanju, ki je tako dnevno in neprestalo
ponavljano, se da najti zanimivost in uteg-
ne postati predmet resnega Studija, kar bi
Ze prej moralo biti, saj nas mora vsaka
okrnitev neprestano boleti. Z novim nadi-
nom gledanja, ki bi. stvari priSel wveliko
holj do dna, bi imeli tudi v rokah argumen-
te, ki jih nasprotniki ne morejo pokazati.

Breda Stekova: ,VIDIM VOZNIKA

V liubljanskem »Jutrue je izSla sledefa
ocena o Bredj S¢ekovi o priliki niene zbirke
harmoniziranih pesmi. Oceno ie napisal zna-
ni slovenski glazbenik g, Skerjanc, ki pravi:

V samoZalbi, tiskana kot rokopis, ie
iz8la v Trstu pravkar (z letnico 1934) zbir-
ka 26 harmoniziranih ljudskih pesmi za me-
Zani, mo3ki in Zenski zbor, ki iih je jzdala
v nadih muzikalnih krogih #Ze jako dobro
znana slovenska skladateljica Breda S&ek.
V tej zbirki je zdruZila zasluZna, posebno
za nafo primorsko narodno pesem nenado-
mestljiva avtorica, doslej pri nas vsaj Se po
vedim neznane narodne pesmi ter jih spret-
no, kakor to ustreza njeni rutini in okusu,
stavila za mo8ki, Zenski in meSani zbor.
Harmonizacija je v glavnem posneta Do
liudskem petju, ponckod pa je avtorica
dodala melodiji umetnejSo_podlago. V koli-
ko je to upravieno, je teZko presojati, saj
5o odliéni zbiratelii narodnega materijala
uporabljali ponekod docela samovolino har-
monizacijo in z njo dosegali uprav velike
efekte (Qriegl) SEekovi ne gre odrekati
okusa, znanja, spretnosti in predvsem tudi
dobre, neumorne volje, Niene zbirke, ki se
jim zdaj pridruZuje Ze ta, se odlikujejo po
avtenticnosti zapisanih melodij in po lah-
kem, vsakemu boliSemu zboru dostopnem
stavu, Tudi ta zbirka je jako li€no izdana,
% naslovno sliko Toneta Kralja, ter stane 28

in.

‘ e

USPJEH DEMARINOVE KNJIGE.

U zagrebatkom »Obzoruc od 28.
iziSla je odulja kritika poznatog pedago-
Skog diela g. Josipa Demarina: sMaternii
iezik u savremenoj Skoli, Kritiku je napi-
sao uvaZem pedagodki radnik prof, dr. Vla-
do Petz. Kao i ostale ociene koje smo do-
sada spomenuli (a nismo zabiljeZili sve)
tako i ova »Obzorovas pokazule, da je
prof. Demarin svojom knjigom postigao
nensporno znadajan uspjeh I jednodusino
laskava priznanja na8ih najkompetentnijih
pedagoskih kapaciteta.

GOVORE DA NISAN FIN

Svi mi govore ga nisan fin,

da nisan gospodin.

O¢i u gradu gledaju moje kolete,

moje &iljare, bragese i jakete

i merkaju kako je vezana moja kravata

i vide, ja moja kadina na uri ni anls;fabt?

Te oltre ofi vide, da mi je vajk pod nok-
ton &rno,

k na me gledaju strno.
‘a ljndi mi je reklo, da mj je govoriprosti
gru

i druftvo, ne, na era-
St it # ot stub.
I da ne smin ee pribliZiti vifljoj kasti

1 holje bi bilo, da gren oves pasti.

Ma lipa goepodo moja, skuZajte jenu besidu
vi sui)phigéuga rekli, ke vife od moje vrida.
U prostoi besidi je eve: ja san siromadki sin,
&rce je moje samo siromadtvom bointn,
ko zazvoni u njemu, to je siromaiko Kklate.
Od jutra do mraka, prez laZi i straha
du¥a mi piva pismu siromaba.

Zato nis fin, ni gospodin.

Da san drogadi, van bin bija draZi,
1%0 bite s nﬁn ?a l;?nko;. |F;nlill,
fuge kuselje vodili, litre P
i svitovali me lipo- &ini se i laZt 1 pokaZi
Sve uno ¢a nisi. Ma kad bi miseci pasall,
& ja bin doBa tamo vi znate, na Zicu,
ividlja. kroz Zicm, priko, s::ebtn;oznafi
r ako bi bilo, kad moji mﬁata Rt pers

JETIKA SE SIRI :
Pregarja., novembra. Pred dnevi jg
_ obtinski zdravnik ugotovil, da je preko

Vastanov jeti&nih. Vzrok razSirienia te za-

XI.|govor Svetog Nikole, a posle toga razvice

b|jim roditeljima iz cijelog Zagreba. Ras-

sISTRAA

Savez Jigoslavenskih emigranatskih udru-
Zenia u Beogradu ovime daje na znanmje
svim emigrantima, Koji se pismenim putem
obradaju Savezu za obiasSnienja, za inter-
vencije, ili u drugim stvarima, za koje Zele
dobiti pismeni odgovor, da svolim pismima

[Z EMIGRAN. UDRUZENJA ISTRA" U SUSAKD

Apel Zenskog odbora za pripomoé izbieglica,

Sufak i Kastav, vrata su na koia ulaze
danomice u Jugoslaviju prognanici, istarski
izbjeglice, koii ostavliaju svoje domove, bie-
Ze pred terorom svojih novih gospodara.
SuSak i Kastav s velikim razumijevanjem
dofekuju te nesretnike, jer su i SuSalani i
Kastavei sami to prokuSali za vrijeme du-
gogodidnje okupacije. Onj su oGekujuéi slo-
bodu trpili za nju i znadu $to zna&i ropstvo
i Sto znadi biti slobodan. Stoga Sus$aani
i Kastavei najbolie shvadaju istarske izbje-
glice, njihove jade, tegobe, niihovo dulev-

sko stanje. Dok Sudak i Kastay slave dan
ujedinjenia, dotle 600,000 neoslobodjenih Ju-
goslavena u Istri, Trstu, Gorici i Zadry mu-
kotrpno &ekaju...

All progonjenj bieZe, a Istrani na Sufaky
dotekuju ih, tiefe ih, upuéuju ih, pomazu,
ali sredstva im ne dostaju, pa zato Zenski
odbor za pripomoé izbjeglica Emigr. udru-
Zenja slstrac i Jugoslovenske Matice u Su-
Saku apelira na rodoljubivo gradianstvo
SuSaka { ostalog Primoria da se prigodom
proslave 1. decembra sjete svoie bracée u
ropstviu.

Zenski odbor za pripomo¢ izbjeglica.

PRIPRAVLJALNI ODBOR EMIGRANTSKE-
GA DRUSTVA »SIMON GREGORCIC« V
VIDEM-KRSKO.

Pripravljalni odbor emigrantskega dru-
Stya »Simon Gregor&iZe v Videm-Krsko spo-
rofa da so bila poslama pravila Kr. banski
upravi vrnjena v popravo in jih je odbor
popravijena zopet poslal v odobritev obla-
steni,

Dolinost vseh emigrantov ie, da se or-
ganizirajo in tako zdruZeni skrbijo za bra-
te, ki trpijo pod tujim jarmom. Ce jim Ze
dejansko ne moremo pomagati, je nala
dolZnost da jfh tolaZimo in jim lajSamo
trplienje, Vabimo vse emigrante da pristo-
pijo v naSe vrste; dobrodo$li so pa tudi do-
macini, ki soustvujeio z naSimi brati on-
kraj krivicne meje. Cim bodo pravila
potriena bo pripravlialni odbor to obiavil.

Pripravljalni odbor
IZ UDRUZENJA »ISTRA-TRST-GORICA«
U BEOGRADU.

U subotu 2 decembra o. g. u 2030 &a-
sova, UdruZenje »I. T. G.«c u Beogradu pri-
redjuie svoiu prvu sezonsku zabavu sa »Ni-
kolinfjom Vederi= u prostorijama
sPetrograde ko Zelieznifke stanice, Ova je
zabava postal veé tradicionalna u beograd-
skim emigrantskim krugovima, jer se re-
dovno priredjuje veé¢ kroz nekoliko godina,
te je uvijek do sada bila vrlo dobro posje-
éena. Na programu je pevanje, recitacija i

se slobodna zabava sa plesom i dé_ljcuie
Nikolinih darova. Ulazna cena 10— dinara,
a dobrovoljni prinosi primaiu se sz za-
hvalno$§éu.

UdruZenju je Sast pozvati i ovim putem
sve &lanove i prijatelje drustva, da izvole
prisustvovati ovoj prijatno] drustvenoj za-
bavi.

1Z JUGOSLAVENSKE MATICE — SPLIT.
Prinosi Maticl u povodu Rapalskog dana,
Jugoslavenska Matica u Splitu primila

no raspoloZenje i njihovo ofaino ekonom- |k

Hotela | N

STRANA §

IZ SAVEZA EMIGRANTSKIH DRUSTAVA

Na znanje svim emigrantimas. koji'se pismenim putem obraéaju
avezu

priloze odgovarajuéu poftansku marku za
odgovor, i to s razloga &to teSke materijalne
prilike ne dopuStaju vile, da Savez i dalie
snosi teret mnogobroine korespondenciie,
koia se svaki dan poveéava.

286.— sakupljenili za niezine humane svr-
he prilikom pomena Rapalskoga dana u
Prekome, Isto tako odrzalo ie Sokolsko
dru$tvo u Rogoznici pomendan o
Rapallu i u sokolskim druStvenim prosto-
rijama odrZala je predavanje sestra Milica
Graovac, Deklamirale su piesmu .»Plaé
[stre« sestre Savka Lusi¢ i Marija Petrié.
Na priredbi sakuplieno ie Din. 50.— za na-
Su ustanovu, koji je novac veé i primlien.
Povijereniitvo Jug. Matice u
Dugomratu odrzalo je pomen Rapal-
skoga dana na 19 o, mj, Na priredbi bilo
ie deklamacija, glume i pjevania rodoljub-
nih pjesama, Sakupilo se je | Din, 110.50,
oje¢ su_podarili: .Cros, Lamasson. Grare,
(bra¢a Franvuzi) po Din 20: Saroli¢ Din 10
Busato, Mari¢ i J. Kadi¢ po Din 5: Frua,
Marusi¢ i Mili¢i¢é po Din 4; Benkovi¢, Ka-
cunié i J, Kaduni¢ po Din 3; Plusner Din
2; Zlatkovi¢ Kat. Din 2,50, Novac ie prim-
lien, — Poviereni3tvo Jug. Mati-
ceu TuteSima odrialo je pomen Ra-
palskog dana na 12 o. mji. Pomenu su pri-
sustvovali Clanovi svih nacionalnih organi-
zacija u mijestu! Jadr. StraZe, Sokolske
Cete, Nar, knjiznice i Citaonice J. M. S,
Priredba je odrZana u 3kolskoj dvorani,
koja je bila dupkom | puna, Upravitelj Sko-
le Stojkovi¢ odrZae je vrlo liiepo predava-
nje o naSoj braéi u Istri, a ulenik Lali¢
Ivan deklamovao je pjesmu »Moioi Istris.
Tom zgodom sakupliena je svota od Din
69.50, koja je upuéena Jug. Matici u Split.
Uprava toplo zahvaljuje svim svoiim
ograncima, koji su pomenuli Rapallo i sie-
tili se svoje nevoline brade.

#*

Jugoslavenska Matica u Splitu odrzala
je svoju plenarnu sjednicu dne 17 o. mi.,
na kojoj je na prvom miesiu pretsiednik
spomenuo se bolnim rijefima Rapalskog
dana, a zatim progovorio nekoliko topllg
i osjecainih rijei u pomen vrijednog ¢lana
i reviog odbornika blagopokoinog Duima
Mikag&ica, koli je od osnutka Jug., Matice u
Splitu pa sve do svoje smrii predano ra-
dio za visoke i humane ciljeve Jug, Mati-
ce, Svi prisutni odbornici popratili su ove
bolne pomen-rije¢i usklicima »Slava Mika-
Cicule — Jug. Matica u Splitu je od svoie
zadnje sjednice do 17 novembra izdala iz-
bieglicama iz Istre i Zadra u pripomodima,
Botpor_ama i obrocima kod Pu&ke kuhinje

in 5.683.—, a veéil potpora stradalnicima
Din 6.000.— i jo¥ u prosvietno-propagandi-
sticke svrhe Din 3.655, ukupno Din 15.338.
eka ie ova ustanova. koja se jedina bri-
ne za nasu nastradalu braéu Zivo preporu-
Cena na%im rodoliubima,

JUGOSLOVENSKI KLUB U DARGA.-
VILLU,

Jugoslovenska matica u Splitu primila
je od g. J. A. Tolléa 1z Dargavila (Darga-
ville) u Novoj Zelandiji pismo u kojemu
ioj g Tolié javlia da se je u Dargavily, uz
pripomo¢ nafeg Konzulata osnovao »Jugo-
slovenski drustveni klube, Osnutak jugo-
slovenskog dru$tvenog kluba vrlo je po-
hvalan i njegova namiena plemenita je i
rodoliubna, Jugoslovenska matica u Splitu
veé se je odazvala tom pozivu i otpremila
novome klubu lijep broj kniiga, te iznosi
s'ad i ovaj poziv na javu i preporuca rodo-
liubima da se siete ovog ingoslovenog dru-
Stva u dalekoj tudjini. Za adresu je do-
statno: Jugoslovenski druStveni klub, Dar-

je od Jug, Matice u Prekome_Pin.

Kako je veé javlieno, drustvo »Istras,
Jugoslavenska Matica i Djac¢ki internat
u Zagrebu priredjuju dne 8 decembra u
3 sata poslije podne u dvorani u Bogo-
viéevo] ulici Nikolinje za istarsku dje-
cu. Naroditi se odbor postarao da i na-
$a djeca provedu jedan veseo dan i da
budu na okupu svi mali Istrani sa svo-

pored je zanimljiv, a sveti Nikola sje-
titi ée se kojom poslasticom { one dje-
ce, ¢iji roditelji né mogu da poZalju dar.
Svi emigranti, koji hoée obdariti svo-
ju djecu, neka to utine preko naSeg
Svetog, Nikole 8 decembra. Paketi &se
mogu predatl do dana priredbe u kan-
celarijama druStva »Istrae, Boskovice-
va 40 ili Jugoslavenske Matice, Samo-
stanka 6 il u Dja¢kom Internatu, Hab-
deliéeva 1. Na dan proslave 8 decembra
primati ¢e se paketl od 10 sati ujutro
do 2 sata p e podne u dvorani u
Bogoviéevo] ulicl br. 7. Za svakl takav
paket dobro uvezan 1 sa ¢itljivom adre-
som plac¢a se 2 dinara za trofkove ma-
nipulacije. Ko nema svoje djece, a Zell
obdariti djecu svojih znanaca, neka
uéini takodjer na ovoj priredbi. Pozivlju
se takodjer svi onl, koji mogu
kuée pripravljenim il kupljenim posla-
Sticama ill nov darom pomognu,
kako bi se tog dana ragveselila srca 1
onog velikog broja nade istarske djece,
&ij1 roditeljl neée moéi da im posalju
dar. Sve darove sa zahvalno8éu prima-
ju sve tri ustanove, koje ovu proslavu

Vratne bolezni je po niegovi ugotovitvi ne-
- Zadostna in slaba prehrapa liudstva.

priredjuju.

to | nim
. da kod |ki

gaville( New- Zealand).

NIKOLINJE ZA ISTARSKU DJECU U ZAGRERU

u dvorani u Bogovicevoj ulici

I dio: 1) Drzavna himna, pjeva mjeso-
viti zbor Dja¢kog Internata; 2) J. A.
Kraljié: Molitva male Istranke, dekla-
macija; 3) M, Brajia RaSan: Himna
DruZbe Sv. Cirila i Metoda, pjeva djeegi
zbor Djadkog Internata; 4) Gregoréié:
Domovini, deklamacija; 5) Veléié: Za-
kletva mladih Istrana, dialog; 6) M.
BrajSa-RaSan: Predobri Boze, pjeva
mjeSoviti zbor Djadkog Internata; IL
dio: 1) O. Krnic-Peles: Sv. Nikola, de-
klamacija; 2) NaboZna adventska pje-
sma, pjeva dje¢ji zbor Istrana iz os-
novne Skolg; 3) Istarske narodne po-
Djevke, Originalna izvedba u dva glasa:
4) Dolazak Sv. Nikole; 5) Dijeljenje da-
rova.

Istrani, dovedite svoju djecu 8 de-
cembra u 3 sata poslije podne u dvora-
nu u Bogoviéevu ulicu br. 7. Ulaz je za
sve besplatan.

IZ OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA
2ISTRA«, :

Omladinska Sekcija druftva slstrac o-
drZat ¢e u subotu dne 2 decembra u 8 sati
naveler redoviti &lanski sastanak u drustve.-
rostorijama na kome ¢e odrZat{ preda-
vanje na¥ lan JoZze Vidmar o temi: Korog-

plebiscit in Saint Germainska pogodba.
Pozivaju se tlanovi da ovom sastanky u Sto
yefem broju prisustvuii.

Upozoravaju se ponovno Elanovi i prija-
telil Sekcije na &ajanku i Nikolinjsky za-
bavu koja Ge se odrZati u nedieliu 10 de-
cembra u 4 sata popodne u druStvenim pro-
storijama  (BoSkoviéeva 40), U interesu ie
Clanstva da ova prva zabava u ovoj sezoni

Program Nikolinjske zabave je ovai:

§to bolje uspije.

Idrijcani in 60-letnica E. Gangla

Pretekle dni je praznovala vsa nacio-
nalna javnost pomemben jubilej, 60 let-
nico vzgojitelja mladine, Sokola, borea,
pesnika in pisatelja E. Gangla. Tudi mi
ne moremo mimo tega jublleja éloveka,
ki je mnogo let deloval v nasih krajih
in ki se Se vedno in ob vsaki priliki sSpo-
minja z besedo in dejanjem, z vso svo-
Jo duso, bolesti naSe emigracije in fr-
plienja naSega naroda onstran meje.

Izmed naSe emigracije je posebna
dolZnost naS Idrijéanov da se ga pray
posebno spominjamo in mu izkazemo
svojo globoko hvaleZnost za vse kar je
storll za nas, in naSe rodno mesto. Pri-
Sel je med nas, v nafo dolino, med nase
rudarje, vzgajal je dolga leta naso mia-
dino in stal ob strani nafim starisem.
Dolga so bila leta njegovega Zivljenja
med nami, od 1903 pa do vojne, in zato
Je nemogote na kratko oceniti vse nje-
govo delo, uspehe in rezultate in to tem
manj, ker je tudi Idrija katero je lju-
bil in jo Se danes ljubi, in ki ga je tudi
sama ljublla kot lastnega sina, padla
v tuje robstvo. Vsej nasi mladini je uti-
snil v dufo in srce idejo nezlomljivega
jugoslovanstva. Uzgojil je v nas ljube-
zen do vseh kotitkov nase lepe doline,
ljubezen do poniZanih in teptanih, dal
nam je vse kar je mogel in zato ga
naSa mladina ne more pozabiti.

Toda ni si pridobil samo mladine.
Njegova ljubezen do naroda, do nalega
rudarja, njegova borbenost za pravice
slednjega, njegov boj proti reakecijonar-
nosti, njegovo delo za izbolj¥anje soci-
jalnega poloZaja naSega delavstva in
njegov brezkompromisen boj protiv
nemstvu v nasi dolini, vse to ga je zbli-
Zalo tudi z nadimi- delavei rudarji
ki so ga leta 1908 izvolili z ogromno
vetino za svojega zastopnika v kranj-
skem deZelnem zboru,

Premajhno mu je bilo vse to polje
dela in vstvarjanja. Stopil je tudi na
prosvetno popriic¢e in Sokol je dobil od-
litnega delavea. Ustanovil je idrijsko
sokolsko Zupo leta 1910, postal njen sta-
rosta, leta 1011 pa tudi starosta sokol-
skega drultya v Idriji, ker je tudi pri-
¢ela njegova sokolska literarna delay-
nost. Nase Zivljenje, nad d&lovek in nas
kraj so mu bili ugoden teren za uspe-
Snost/ in plodonosno delo. .

Poleg naSega mesta pa je Zivel pred-
no je prifel k nam tudl kot uditelj v
Budanjah na Vipavskem leta 1016
na Proseku, ker je ostal do italijanske
zasedbe. -

PridruZujemo se tudl mi vsem Gastil- «
cem in mu f{zrekamo v & A
4 '-'_I L - 1

‘sester, v u a rudarja in nade
doline svojo najglobjo zahvalo. Vse ro-
jake in prijatelje pa vabimo da se ude-
leze skromne groslave ki jo priredimo
na dan sv. Barbare 4. decembra ob 20.30
v veliki dvorani Kazine v Ljubljani, Ob
tej priliki bomo onili jubilantu, ob
sodelovanju n kulturnih delaveev,
kip idrijskega rudarja, delo naSega ro-
jaka kademskega kiparja N. Pirnat-a.
Ta kip naj ga opominja, da idrijski ru-
dar nl pozabil nanj in da tudi on ne
sme pozabiti na idrijskega rudarja.
Bozi¢ Lado

pleskar, licar in soboslikar

. za staobe in pohistvo se rojakom

toplo priporoéa

LIJUBLJANA VII
 26. SISKA — CELOVSKA C. 65

UMRO LUKA BROLIH

PROFESOR BIVSE GIMNAZIJE U
PAZINU.

U Mariboru, gdie je sluZio na realno
gimnaziji umro je nedavno profesor Luka
Brolith, Profesor Luka Brolili Slovenac ro-
dom iz Krania (rodio se 1867) vezan ie svo-
ilm nastavnickim radom pazinske gimna-
zile. Niegova ¢e smrt oZzalostiti i mnoge
bivSe istarske djake koii su studirall u Pa-
zinu kao i ostale Istrane koj) su pokolnika
poznavali, U Pazinu je pakoini prof, Brolih
aktivip sudjelovao u nacionalno-kulturnont .
radu, nastoieéi da i on pridonese svoi dio
pridizanju naSega naroda u Istri. Poslife
prevrata i uslijed talijanske okupaciie pro-
fesor Brolih odselio se u Lgblianu, o oday-
de je bio dodijeljen u Maribor na realiu
gimnaziju, gdie je j zapofeo nastavnicku
sluZbu, prife nego je dnZao u Pazin. U Ma-
riborn je od sada i jo¥ y jato] mieri razvio
svoju aktivnost u narodnom 1 kulturnom
pogledu, jer je aktivnost oduvijek jo¥ iz
diatkog dobz, bila njegova odlika.

SALJITE PRETPLATU!




STRANA 6.

PREDAVANJE U DRUSTVU ,ISTRA“

0O NASOJ KOLONIZACIJI U JUZNOJ
SRBIJI
Na proslom sastanku drustva »Istrac
(u subotu 25. o. mj.) odrzao je g. Zelj-
ko Vizintin, procelnik Saveznog kolonl-
zacionog otsjeka predavanje o nasoj
kolonizaeiji u JuZnoj Srbiji. Ovo zani-
mljivo predavanje pobudile je razumlji-
vi interes medju zagrebackim emigran-
tima. Predavanje gosp. ViZintina potra-
jalo je gotovo dva sata; u tom vreme-
nu je predavac i uspio osvijetliti sa svih
strana ovo vrlo vazno gospodarsko pi-
tanje. Prikazao je razloge Kolonizacije
i sve argumente koji govore u prilog
koloniziranja napose. Zatim je specijal-
no prikazao nasu koloniju u DuSanov-
cu, prilike u kojima se nalaze koloni-
sti, hrvatski i slovenski seljaci veéinom
iz Istre, te akeiju koja je vodjena za
njthovo koloniziranje. Svoja opaZanja o
zivotu na&ih kolonista ilustrirao je pre-
dava¢c sa nekoliko zgodnih skioptikon-
skih slika.

PREDAVANJE V DRUSTVU »TABOR« V
LJUBLJANL

V Cetrtek dpe 23 novembra t. L je pre-
daval na druStvenom sestanku na$§ rojak
g. dr. Vsevolod Brankovié¢ o svojih wtisih,
ki jih je prinesel iz Italije, od koder je
pravkar dopotoval.

V lepih besedah nam je predavatelj ori-
sal obupen poloZaj, v katerem se¢ nahaia
nase ljudstvo pod ltalijo.

Stevilifo navzote Elanstvo je z zanima-
njem sledilo lepim izvajanjem ter je po-
novno podalo dokaz, da je z vsemi svoiimi
mislimi vedno pri svoiih nesrecnih bratih in
bo v danem trenutku znalo tudi Zrtvovati
za njihovo osvoboijenie.

PREDAVANJE V. K. 1. P, A,

Dne 22. novembra f. 1. je imel v Klu-
bu jugoslov. akademikov iz Trsta, Go-
rice in Istre rojak dr. V. zelo zanimivo
predavanje o danasnjem poloZzaju slo-
venskega naroda na Primorskem., V pre-
davanju je g. predavatelj najprej po-
drobno orisal polozaj primorske inteli-
gence nato pa teZke gospodarske prili-
ke nafega kmeta in ‘delavea, Statistic-
no je obdelal del Vipavske doline in po-
dal nekatera naravnost presenetljiva
dejstva. Tako n. pr. da ne more pla-
cevati na Vipavskem 95 posto kmetij
dolgov in davkov, nekatere pa ne zmore-
jo niti pladevanja obresti, da so v aj-
dovskem okraju tedensko 3 do 4 draZhbe
in dr. Ker so podatki izredne vaZnosti
in jasno kazejo sliko slabega gospodar-
skega stanja nasega ljudstva, jih bomo
v enl prihodnjih Stevilk posebej obde-
Aalls — Po ju se je razvila ko-
] bata v kateri je predavatelj

n tudi izjavil, da gleda pri-
2 zaupanjem na Ju-

JUGO

Cuda lit ve¢ nisan pravo jugo Cuia,

kako vrta i kuha u moru,

kako 3Svice | mlati i vlada,

valja vale visoke ki goru,

podlokiva skase i mulje spod grada

A ja bin se rado po jugu na more vrnuja.

Po jugu je more sasvin drugade,
ni milo. ni glatko,

nc smijie se shatko

svaken moven poznancu.

Po jugn more grmi. mlati i place.
tute po bandah, priko brodi skale,
of, udri, more, i Sumi sve jace,
pivaj tuZnu pismu meni izagnancu,

Kad tako prid zimu, more, si puno jada,

sve biZj od tebe.

Ni viditi nideri gospodske kostime,

ni fine kapeline,

Sve &a je prisno, slabo i prez srca,

sad od tebe zebe

I kad drivo od jarboli i pinuni puca

Samo junaki kin delo ni parada,

biiu se s tohom, prez straha od vitra daZda
i grada.

Sye su jahte se skrile, svih je Sportisti
nestalo

plaZe su prazne. pusto i golo je Zalo.

Sad samo putuju mornarske bracere,

muéno prolaze kroz daZde i nevere.’

Za malo palente za ridak Soldin

ris¢aju na iugo. podnose grbin,

Kad jugo zakuha. more grede sve blize

visoko se diZe. sye do vrtlj dosiZe,

i meni postaie draze i milije

kad Sumj prez mira. i daZ po njen lije,

Kraj mora, i na moru ustaju tad samo
niegovi

[ ja bin rad biti sad s ocon na provi,

da Eujen mu glas, kako zapovida i psuje,

Lip ie Zivot samo ontar, kad se prez straha

Zrtvuie.
Malinska Mate Balota,

e

PRETPLATNICI LISTA
Vi koji ste u zaostatku sa plaéanjem
UREDITE NA VRIJEME SVOJE

¢ ZAOSTATKE!

Pri kraju smo godine, kada
UREDNI I VALJANI PRETPLATNICI
VEC PODMIRUJU PRETPLATU ZA

IDUCU GODINU!

»ISTRA«

BROJ 48.

AKCIUA ZA  NEOSLOBODJENU* DALMACILU

Ponovno jadanje dalmatinskog iredentizma

Proslava jedanaestgodiSnjice faSisticke
revolucije obiljezena je u Italiii Jakom i si-
stematski vodjenom iredentistickom akci-
jom za sneoslobodienu« Dalmaciju. Cen-
tralno vodstvo i direktive za
ovu. po &itavoji Italiii razgra-
natu akciju, daje UdruZenje za
univerzalnost Rimae, koje nije nista
drugo nego loSe  maskirana »Azione pro
Dalmazias u drugom izdanju. Firma je dru-
2a, ali su liudi isti, cili im je isti a i gla-
silo je ostalo ono staro, poznati imperijali-
stiCki i Sovenski list =La Volonta D'ltalias.

Ta se akcija manifestirala y raznim
skupStinama i priredbama, kojima su prisu-
stovali itahjanski ratni dobrovolici. ¢lanovi
iredentistickog pokreta, faSisti¢ke organiza-
cije. Program im se ie sastoiao u bu&nim
iredentistiCkim govorima, svefanim cere-
monijama, pozdravnim telegramima Duce-u
italijfanskom  kraliu i sekretaru faSisticke
stranke Starace-u. U paradnim po-
vorkama, koie su iza toga sli-
jedile noSena je izmedju osta-
lih i plava dalmatinska zasta-
va. Iz »Volontd d'ltalia« doznajemo da su
s¢ po gornjem receptn odrZale manifesta-
cije u slijedeéim mjestima: Ancona, Aquil-
la, Assisi, Bari, Caltagirone, Caltonisseta,
Caniccati. Casale, Monferato, Carpi, Cas-
sina, Castel del Piano, Toscano, Castclve-
trano, Castrovilari, Catania, Cesano, Civi-
dale, Cotignoli, Firenze, Gorica Ivre. Ma-
cerata, Mantova, Messina, Milano. Modena,
Olevano Romano, Piacenza, Piombino, Por-
to Tores. Reggin Calabria, Rimini, Sublac-
co, Suzzari, Torino; Trento, Tripoli, Tunis,
Udine, Bari i Galarate.

Ali propaganda za sneoslobodjenu« Dal-
maciju ne ogranitava se samo na tim ce-
remonijama, ona se proyodi putem zajed-
nickih izleta i koncerata, plesova i sliénih

priredaba. Jedan takav izlet priredjen je na
poznatom vojni¢kom grobliu Redipuglia kod
(iorice, Zatim su. sve u znaku jedanaestgo-
diSnjice «marcie su Romae, tr$éanski ire-
dentisti priredili veliku zabavu. na koiu su
do8li i nithavi bolonjski drugovi i koii su
na toj zabavi »osjetili svu ljepotu i svetu
uzvidenost dalmatinske stvarie.

Ko zapravo stoii iza ove akciie i na ko-
ga pada sva odgovornost za ove ispade ta-
lijanskog imperiializma lijepo vidimo u sli-
jede¢oi &injenici. U mjestu Altavilla Irpina,

u blizim Avelina, posvedena je uz
poznatu fa¥isti€ku paradu za-
stava dalmatinskih iredenti-
sta i to u prisustvu pokrajin-

skog prefekta, predstavnika faSi-
sticke stranke. pretsjednika avelinske op-
¢ine, pretsjednika UdruZenja ratnih inva-

lida i ratnih dobrovoliaca. drZavnog tuZioca

i mnogobrojnih ¢élanova »Azzura:, Nova
zastava wilala. se uporedo sa
zastavama »sTrogire i »sKrke Go-

vorio je prof. Galdenzi, koii je najprije za-
hvalio prefektu na njegovom prisustvu, pa
je zatim aludirajuéi na sprovokacije«, koje
da su se odigrale u Beogradu prilikom tri-
naestgodisnjice Rapalla, uz delirium odu-
Sevliefie mase ponovio zakletvu Mussoli-
niju.

U iednoj drugoj prilici prilikom otvara-
nia nove Skolske zgrade taj je isti Qaldenzi
odrZao ucenicima imperijalistiCki govor o
univerzalnosti Rima. VaZno je zabiljeziti,
da je ovaj put bio prisutan { avelinski bi-
skup.

Nanizali smo ovdie nekoliko dogodjaia,
koii su se odigral: u Italiii samo u par zad-
njih tjedana. Mi te ¢injenice iznaS%amo bez
komentara, jer one veé | same po sehi pre-

viSe jasno govore.

—_—— N —

Fasizam pokapa

parlamentarizam

Reformu ustava izglasati e posljednji parlamenat, koji ée pro-
izaéi iz plebiscita u proljece

o U Italili ¢e se na proliee ponovio vr-
Sitj splebiscite. Posljednii »plebiscit« vriio
se, kako je poznato, u proljeée 1929 godine,
Naéoj ie javnosti taj plebiscit ostao u kr-
vavo) uspomenj po {ome, 5to je on izazvao
poznate dogodjaje u Istri, iza koiih ie sli-
Jedila »egzemplarna i zastrasuinéa kaznas —
kako su Talijani tada govorili — smrt na-
Seg mudenika Vladimira Gortana i osuda
na firideset godina robije etvorice njego-
vih drugova, OVeae ¥

Tada izabrani (!) sparlamenate imao se
raspustiti sada uskoro, jer mu je istckao
rok, na koliko je bio biran. Jedanaesti de-
cembra imao bi se sadadnij sparlamenats
sastati na kratko zasjedanje. U  sije&niu
imao bi odobriti jo§ proracun za godinu
11{9334——1935 i tada je niegova funkciia pri
raju. :

Slijededi »parlamenate, koji bi imao iza-
¢i iz »plebiscita« u proljeée. u martu ili po-
Cetkom aprila bit ¢e vrlo kratkoga vijeka
— on ¢e naime pokopati sam sebe | da-
nasnje ostatke talijanskog parlamentarizma
time, £to ¢e, kad izglasa novi uStav, biti
raspusten. Taj novi ustav izradit ¢e veliko
fa8istitko vijece. Zakonodavna vlast pre-
nijet *‘¢e se tada na nove fadisticke zako-
nodavne ustanove, Cime ¢e Italila postati
gotpuno faSisticka drZava — novi tip dr-

ave.

Novi plebiscit, koji bi imao uostalom biti
posliednji, sda se tako ukloni i posljednja

fikcija kao da narod preko svog predstav-
nistva odlucéujé svojom sudbinome, bit ée
proveden po zakonu iz 1928 godine. Za
cijelu zemlju postoji, kako je poznato, samo
jedna lista, koju izradjuje veliko faSisti¢ko
vijeée, Trinaest faSistickih sindikalnih sa-
veza podnosj imena od 1200 svojih pred-
stavnika od kojih veliko viieée izabire je-
dnu treéinu — 400 i unosi ih na kandidat-
sku listu.

Ovaj put se broj zastupnika u »parla-
mentus povisuje sa 400 na 600. Tih 200
kandidata viSe otpadat ¢ée na one faSisticke
organizacije, koje uisu ni u jednom sindi-
kalnom savezu organizacija drZavnih na-
mjeStenika, faSistickih ucitelia, ZeljezniCara,
talijanskih akademija, »Dante Alighieri«, or-
ganizaciia biv8ih ratnika, invalida i t. d.

Kako je re€eno veé, ovih 600 buduéih
poslanika imat de za zadaéu samo da iz-
glasaju- novi reformirani ustav, Tako &e
Mussolini, pomoéu takova parlamenta | ta-
kvih svoiih sparlamentaraca« zadati ko-
naéni i zadnii formalni udarac parlamenta-
rizmu u haliji, ma da se ina%e¢ moglo oée-
kivati. da ¢e reformu ustava srevolucionar-
nix faSizam iznesti eventualno mimo parla-
menta — revolucionarno, OC¢ito je Musso-
linj postupaiu¢i protivno, — sparlamentar-
no« htio biti ironi€an i svelikodu$anz pre-
ma parlamentarizmu, koji je suprotan fa-

Sistickom sistemu, i kojemru sada sprema
pogreb.

_—— . —

TRGOVAEKO- SADBRAGAJNE PRILIKE TRSTA

Trst je zapostavljen i bez izgleda u poboljsanje

Susackj »Novi List« je nedavno donio
ovaj ¢lanak:

Otkako je proSla akiuelnost pitania o
novim trgovackim vezama sa Austrijom i
MadZarskom, utiSala se i javnost s stal-
nim objavljivanjiem mnogobroinih pregleda
za podizanje tr8éanskog trgovinskog pro-
meta, Trzovatko,industrijski krugovi ipak su
budno pratili razvej polititko-privrednih
kombinacija u srednjoi Evropi, I trgovacka
kao i novinska kritika je sa svoiim mislje-
niem dodirnula svaki mnajmanji dogadijai,
koii bi imao uticati na tri¢anske privred-
no-sacbracajne interese.

U koliko je sa poiedinim predlozima bila
iscrpliena moguénost trgovatko-saobraéaj-
mh kombinacija za Trst poiavieo se kod tr-
govalkih krugova nov predlog. prema ko-
me bi se francuska kolonijalna roba za sre-
dnju Evropu imala uputiti preko Trsta, Tai
predlog je stavio u svoje vrijeme toboze
tr8éanski francuski generalni konzul, Tr§-
danski trgovaZki krugovi navode sada ra-
zloge iz koiih bi bilo uputno prevoziti fran-
cusku kolonijalnu robu preko Trsta, Sma-
tra se, da ie put iz Bordeauxa preko Nje-
macke | onaj iz Marseille preko Svicarske
i juZne Niemacke suviSe dugalak i skop&an
sa veéim trokovima, nego direktni put za
Trst i odayde za centralnu Evropu. Trst bi
Zelio da se sva trgovina izmedju Franca-
ske sa Cehoslovatkom. Austrijom, Madzar-
skom, pa i Jugoslavijom. razviia preko nje-
gove luke.

Taj projekat, u koiiko je postojao, ostao

je neizvrien iz razumljivih politikih i pri-

vrednih razloga, Ti istj razlozi, pak, i da-
nas ve¢ unaprijed onemoguéujn svaki po-
kusaj, koji bi htio tim novim prometnim
putem omelati koristi francuskih luka i
francuske trgovine.

Prilikom kongresa hotelijera, odrZanog
u Opatiii, bilo je, izmedju ostaloga, govora
i o poloZzaju Trsta, i upravnik jednog od
triéanskih hotela izloZio je veé poznate ra-
zloge 0 sve vecoj krizi Trsta kao nekada-
$njeg turistiCkog centra i o stalnom opa-
danjiu parobrodarskog prometa.

Tr_:‘.éanske novine upotrebile su ovo iz-
laganje i ukazale na teskoée kojima je Trst
izloZen u slutaju da se sa nadleZne strane
ne obrati veca i pravednija paznja na vital-
ne potrebe (r§¢anske luke. Rimu. pak, se
predbacuje, da omalovaZuie Trst, urediuje
zeliezniCki saobraéaj na njegovu $tetu i do-
pusta da tr8anska parobrodarska druStva
gube pruge za Levant | ustupaju ith Vene-
ciji 1 Genovi.

U parobrodarstvu, veli se, Trst je izgu-
bio nekoliko dircktnih linija za Egipat. Ca-
rigrad i krainji Istok, Parobrodi na tim pru-
gama saobracaju il izmedju Genove i po-
menutih Iuka, ili moraju na polasku iz Trsta

svega Veneciju i Rijeku, tako da Trst pot-
puno gubi znadaj centralne i izlazne luke,
Stagnacija prometa primjeuje se naro-
&ito u tr8¢anskom brodarstvu koje ie pre-
ma posliednjim statistickim izvie$taiima spa-
lo u svome saobradaju za 193.474 mic. pre-
ma septembru 1932 godine. Primjecuje se u

posljednje vrijeme jedine Zivlij dovoz uglia

ticati Citav bro] talijanskih luka, a prije|g

iz Engleske i ostalih prekomorskih zemalia
za Trst 1 TrZi¢ koje se dcevodl u vezu sa

potpuno iscrplienim zalihama raznih ndu-
strijskih preduzeéa u Trstu i okolini.
Promet morem. osobito onai. koii se

odnosi na Levant, u posljednje vriieme vi-
dno opada i to osobito morem u tranzitu za
Niemacku.

Tai promet velun dijelom preSao je u
njemacke ruke, jer Niiemc¢i svoiim brodo-
vimg prevoze robu iz Levanta preko Ham-
burga u pojedina mij=sta opredjeljenja jef-
tinije nego Sto i podvoz iz Levanta do Ir-
sta. Na taj naic¢n spao je tr&éanski tranzit u
voéu i duhanu. Brodovi koii doiaze 1z Le-
vanta za Trst remaju nikada junog tereia.
a ponekada i vrlo male koli¢ine; dok bro-
dovi koli odrZavaju redovne liniie iz istih
luka za Hainburg odlaze wviick sa punim
teretom.

Nije iskliu€eno, da ¢e niematka konku-
rencija, vremenom, potisnuti iz Levanta tr-
S¢anska parobrodarska drustva.

GLASOVI STAMPE

POLJSKI LIST 1 POLOZAJ NASE
MANJINE

Povodom poznate debate u jugosla-
venskom senatu prilikom ratifikacije
jugoslavensko-talijanske konvencije
sredjivanju imovinskih prilika u  Istri,
uzeo je rije¢ i nas§ nacionalni borac se-
nator dr. Dinko Trinajstié. Dr. Trinaj-
stié iznio je u svom govoru svu pustod
i Zalosnu bilancu talijanske vladavine
nad Julijskom Krajinom od dana pot-
pisa Rapalskog ugovora, Veliki poljski
list 2Kurler Poznanjski¢ u broju od 4.
novembra referirao je o tome te je pi-
sao izmedju ostaloga:

>U toku rasprave javio se za rijeé
senator Dinko Trinajstié, koji je lzja-
vio da teskim srcem govori o ovoj stva-
rl, jer ga to potsjeca na bolne trenut-
ke. Potsjetio je da je talljanska vlada
paktom iz 1927 godine sveéano zajam-
¢lla prava jugoslavenske manjine u
Italiji.

Jugoslaveni u Ttaliji liSeni su ne sa-
mo politiékih nego i éovjeéanskih pra-
va. Zalosno je da se to de3ava u drzavi,
koja se hvall svojom dvijehiljadugodi-
Snjom kulturom. 1927. god. Talijanima
je bila potrebna pomoé¢ Jugoslavije i za-
jam¢éili su svim Jugoslavenima u svo-
jim granicama puna gradjanska prava.
Medjutim vlada i crkvene vlasti gaze
ova prava 1 svim nadinima talijanizira-
ju jugoslavensku manjinu, unistavaju
ioji&ov duh i istrebljuju jugoslavenski
ezike,

PISMO 1Z TOMAJA.

V noZi od nedelie do 15«)11_ecleljka od 5 do
6 novembra so tatovi obiskali pri nas kar
Stiri vasi, Posku%ali so vdretj v ve¢ hig§ v
Krizu, Sepuliah, Tomaju in Godnjah, V ne-
katerih hi%ah so bili odgnani. V Tomaiu so
odnesli hlapcu posestnika Pupisa, po doma-
¢e PopiSevih, nove Cevlie in obleko. Pri
Tav&arju, po domace Mati¢kovih, so odnesli
dva para &evljev in eno obleko. V Godnjal
so odgnali enega praSi€a in ga zaklali na
polit. med Tomajem in Godnjami. V veg&
hi%ah so pobrali kuretnino in razne gospo-
diniske potrebs¢ine kakor mast, moko, kavo,
sladkor, olie in drugo,

NARUDZBE ZA KALENDAR ,SOGA“

prima uprava lista dnevno I u broju kojli Je
razveseljiv i koli je jasan dokaz da je ka=
lendar »S 0 ¢ a« postao ubrzo neobifng po-
pularan i raSiren, Da udovolji
rudibama uprava Je lista morala 3tampat!
novu nakladn, jer je prva ogranidena na-
klada bila ubrzo razgrabliena, To fe ujeds
o | razlog Sto dosad nismo mogli smiesta
udovoljiti onim najnovijim pret-

(o

¥
J‘fj
-

svim pa-

platnicima koji su vierojatno mestrplii«

vo odekivall da im se poSalje kalendar, Mo

;

leéi ih da uvaZe ovu okolnost, moZemo Imt

sada javiti da éemo uskoro podeti otpre=

manjem kalendara iz ove move naklade té

da ¢e i oni za koji dan primiti kalendar.

Novi pretplatnici i prilatelii, oni koil
08 nemaju kalendara »So&e« ne*
ka se poiure s narudZbama da bi niihovol
Zelll mogll na vrijeme udovoliitl,

-

Ova rubrilka na
pod devizom:
*Da bi »Istra« izlazila svakog tjedna 16
ovito u normalnom formatu.«
Biljetimo ova mova imena plemenitib
darovatelja :
Druftvo »Soéaz Jesenice
2a rasprodane blokove |, din
Ivo Klari¢ — Maribor . . din 10
U prodlom broju objavljeno . din 28.121%

100—

Ukupno din 231231'35_
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